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•rancozi glasovali 
¡a novo republiko! 
judstvo podprlo začas-
no vlado pri splošnih 

volitvah 

[UPSCINA SESTA-
VI USTAVO 

ARIZ. 22. ok t . -F rancoako 
ditvo s« io pri volitvah Isrek-
u odpravo tretje republika. 

Unovitev četrte in podprlo 
!¿log začasno vlada, katere 
„Uednik Jo general Ch«rla« 
Gaulle. xa sklicanja skupičl-

, ki bo sestavila novo ustavo. 
tn 24.000.000 volllcev. mod ta-
i okrog 3.000.000 žensk, «o jo 
iležilo volitev. Slednje »o so 
ric v zgodovini Francijo ude-lle volitev. 

)e Gaulleva vlada je dobila 
ipnico pri volitvah, kar poma-
da bo lahko Izvajala «voj pro-
im. Iz nepopolnih poročil, ki 
bila objavljena danes sjutraj . 
razvidno, da jo za odpravo sta-
utiave glasovalo 9.726.677 vo-
»v, proti pa 362.755. Za prod 
I, da sedanja vlada ostane na 
šilu v času sestavljanja nova 
IT«, je glasovalo 6,674,776 vo-
¡ív, proti pa 3.082.489. 
Mitične stranka, ki so posla-
i kandidata sa 522 sadežev v 
fUmentu, so dobile po.poroči-
I ki niso popolna, sledeča it*-
I ledežav: 

omunisli 127. republikanci 
soeúuHTin. socialni radi 
j 23, desničarsko in druga 
« pa 50 sedežev. 
koro vsi člani Do Gaullovogs 
)ineia so bili ponovno izvolje 
Stranka socialnih radlkalceV 
i« bila najmočnejša v Fran 
v predvojni dobi, je doživela 

skoviii poraz. Tri močne po-
na stranke so prišle v ospred 
-komunistična, socialistična in 
»ublikanska. 

kkor hitro so bila objavljen» 
«čila o zmagi levičarskih 
>P> so sc pričale demonstrad-
* Parizu in drugih mestih. 
id»tvo je demonstriralo svoje 
lovoljstvo z izidom volitev. 

S O V J E T S K A 
0P0ZICUA PROTI 

POVERJENIŠTVD 
Gromyko pojasnil stali-

šče na seji v Londonu 
TRUMAN S K U S A 

ZLOMITI ZASTOJ 

tlegacija CIO za 
rojilo Rusiji 
^ l e g a t i obiskali 
Moskvo i n Leningrad 

*<*kva. 20. okt. — James B 
r(,y. tajnik-blagajnik Kongre-
intluštr ijskih organizacij in 
*inik delegacije CIO, j e na-
ln'l. da bo njegova organiza-
* Podpirala načrt, da sovjet-

Kusija dobi posojilo od A-
''ke brc/, zavlačevanja. De-

lacija šteje enajst članov, ki 
«>vrši|j obisk Moskve in Le-
«rada. 

" ( J« dejal, da Rusija po-
h'uJ« p«rojilo za financiranje 
»pod.-uske obnova in zvišanje 

r1"'" standarda. "Mi bo 
M(>n!i vse, kur je v naši mo-

M* "jacijo zveze in utrdi 
Jatcljstvo med Ameriko in 

K Rusijo," J e rekel ni 
•asnikarji "Ugotovi 
tuske strokovne uni-

^'«•nture sovjetske vla 
d« mokratične. Mezd 

1 v Rusiji se vrše 
v Ameriki. Mi iz-
uradnike in izvoli 
1 ke strokovne uni-
je vodijo^tudi kul 

kot 

kritiziral vodi te l je 
1 tvske federacije, ki 
v*h obsojajo rusk 
' 'J*' in jim očitajo, 
•dne, temveč le o-
k»- vlade. On je 
«karjem, da se bo 

"'¿«lu vrnila domov 

London, 20. okt. — Andrej 
Gromyko, ruski poslanik v Wa-
shingtonu in član eksekutivnega 
odbora Združenih narodov, je 
presenetil delegate drugih tri-
najstih držav na seji v Londonu 
z naznanilom, da je Rusija proti 
formiranju- začasnega poverje-
ništva in ustanovitvi odbora. 
Kljub opoziciji je bil predlog, 
da se začasno poverjeništvo u-
stanovi, sprejet s sedmimi proti 
trem glasovom. Trije delegati 
niso glasovali. 

V teku diskuzij, ki so se pri-
čele pred šestimi tedni, ni so-
vjetska delegacija vodila opozi-
cijo proti formiranju začasnega 
poverjeništva in odbora. Sled-
nji naj bi premostil vrzel med 
odpravo stare Lige narodov in 
svetom poverjeništva Združenih 
narodov. 

Poročilo s priporočilom, da se 
odbor ustanovi, je bilo predlože-
no 13. novembra eksekutivnemu 
odboru Združenih narodov. Ta-
fcnrt")* Gromyko odletel lz Lon-
dona v Washington. Pred od-
lodom je povedal časnikarjem, 
da se bo posvetoval s člani so-
vjetske vlade. V Washingtonu 
se je mudil samo 14 ur. Imel je 
razgovor s predsednikom Tru-
manom, preden je dobil nova 
navodila iz Moskve. Ta so bila; 
naj se takoj vrne v London. 

Gromyko je na seji v Londo-
nu pojasnil stališče sovjetske 
vlade. Izjavil je, da ne more 
odobriti predloga glede ustano-
vitve začasnega poverjeništva 
Skliceval se je na carter, ki je 
bil sprejet in podpisan na kon-
ferenci Združenih narodov v 
San Franeiscu. Dejal je, da ta 
ne vsebuje nobene provizije gle 
de poverjeništva. 

Washington, D. C., 20. okt. — 
Predsednik Truman je šel pre-
ko ruskega zunanjega komisarja 
Molotova v poskusu, da zlomi 
zastoj, ki je nastal med Ameri-
ko in sovjetsko Rusijo. On sku 
ša doseči sporazum s premier 
jem Stalinom. 

Truman korespondira s Stali-
nom in britskim premierjem At-
tleejem z namenom rešitve pro 
blemov, ki so nastali na Dalj 
nem vzhodu in v južnovzhodni 
Evropi in so paralizirali odnoša-
je med tremi velesilaim. Tru-
manova akcija je v soglasju z 
načrtom državnega tajnika Byr-
nesa, da se skliče mirovna kon-
ferenca. Ta naj bi pospešila ra-
tifikacijo mirovnih pogodb ,K> 
petih velesilah. 

(Kitno ,-je, da si» je situa'cija 
poslabšala od poloma konferen-
ce zunanjih ministrov petih ve-
lesil v Londonu. Možnost je, 
da se bo velika trojica ponovno 
ie*tala in skušala rešiti proble-
me, katerih niso rešili zunanji 
ministri na londonski konferen-
ci Truman je že večkrat nagla-
sil. da je bila konferenca med 
njim, Stalinom in Attleejem v 
Potsdamu, Nemčija, uspešna 

Senat se izrekel za 
znižanje davkov 

Washington, D C. 20 okt -
Senatni odsek za finančne zade-
ve je odglasoval za dodatno zni« 

Nove reprisalije 
v Argentini 

Policija aretirala 
veliko število 
študentov 

Buanoa Alres, Argentina. 20. 
okt. — Zdaj, ko je polkovnik 
Juan Peron spet na krmilu, so 
se pričele renrisalije. Žrtve teh 
so študenti. 

Policija je odredila lov na 
študente in veliko število je bilo 
že aretiranih. Študenti, ki so bi-
li aretirani in vrženi v ječe pod 
prejšnjim režimom polkovnika 
Perona in potem izpuščeni, so 
bili pozvani, naj se takoj javijo 
na policijskih postajah.. 

Zveza študentov in organiza-
cija socialističnih študentov na 
univerzi v Buenos Airesu sta 
posvarili svoje člane, naj ne gre-
do v nastavljeno paat. 

Stari prijatelji Perona so za-
sedli važne pozicije. General 
^umberto Sosa Molina je postal 
vojni minister, R. Pantin mor-
narični minister, polkovnik Fi-
omeno Velaseo pa je bil imeno-

van za policijskega načelnika. 
Buenos Aires je pod popolno 

kontrolo pristašev polkovnika 
eronu. Ti so organizirali pa-

rade po glavnih ulicah. Ena 
skupina je navalila na urad li-
sta La Tribuna, glasila demokra-
tičnih elementov. Sledila je 
bitka, v katerih je bilo več oseb 
ranjenih. 

K O M P A N i J A 
IZZIVA VLADNI 

ODBOR IN CIO 
Armada opustila kon-

trolo nad lastnino 
Montgomery 
Ward A Co. 

DELAVCI PRIKRAJ-
ŠANI ZA PLAČO 

Združitev ogrskih 
političnih strank 

Enajista kandidatov 
naznanjena 

Budimpešta, Ogrska, 20. okt.— 
Maršal Klement E. Vorošilov, 
načelnik zavezniške kontrolne 
komisije na Ogrskem, Je odredil 
združitev vseh političnih strank 
za volitve, ki se bodo vršile 4. 
novembra. V smislu odredbe 
morajo stranke sestaviti eno li-
sto kandidatov. 

Akcija ruskega maršala je 
presenetila člane ameriške in 
britske diplomatične misije v 
Budimpešti. Vprašali HO takoj 
Washington in London za na-
vodila. 

Trdi se, da odredba krši pro-
vizije dogovorov, ki so bili skle-
njeni na konferenci v Jalti na 
Krimu in na konferenci v Pots-
damu, Nemčija. Premier Stalin 
je dal zagotovilo, da bodo voli-
tve v državah, katere so okupi-
rale ruske armade, svobodne. 

Voditelji treh glav/iih politič-
nih strank — komunistične, so-
cialistične in malih posestnikov 
— razpravljajo o odredbi mar-
šalu Vorošilov«. Katoliki pod-
pirajo strunko malih posestnikov 
in njeno zahtevo, da morajo nje-
ni kandidati tvoriti 51 odstotkov 
imen na glasovnici. Ta stranka 
je porazila komunistično pri vo-
litvah v Budimpešti, ki so se 
vršile 7. oktobra. 

Chicago, 20. okt. — Kakor hi-
tro je armada opustila kontrolo 
trgovin, skladišč in druge last-
nine Montgomery VVurd & Co., 
je nastal nov konflikt med kom-
panijo, vojnim deUvskim odbo-
rom in unijo United Retail, 
Wholesale & Department Store 
Employees, včlanjeho v Kongrty 
su industrijskih organizacij. 

Stališče, katero je zavzela 
kompanija, je rezultiralo v dveh 
stavkah in zasegi njene lastnine 
po federalni vladi. Več ur pred 
naznanilom, da bo kontrola po 
armadi opuščena, ie kompanija 
izjavila, da ne bo tolerirala ob-
veznega vzdrževanja unijskegu 
članstva in odbijala prispevkov 
za unijo. Armada je to vzdrže-
vala na podlagi navodil vojnega 
delavskega odboja.. 

Izmenjava gospodarjev je bi-
la signal za obrvivo borbe med 
kompanijo in unljč, Sevvell L. 
Avery, načelnik odbora direk-
torjev, je dejal, da je vzdrževa-
nje unijskega Članstva in odbl 
japje prispevkov prenehalo, ko 
je armada opustila kontrolo. On 
je tudi ponovno n«glasil, da so 
navodila vojnega dravskega od 
bora nelegaina, i w v* 

Sumuel Wolchok, predsednik 
unije, je pozval kompanijo, naj 
pristane na javna pogajanja. Teh 
naj se udeleži tudi Avery in 
više naj se v navzočnosti repre-
zentantov tiska, cerkvenih in ci-
vičnih organizacij. 

"Odpoklic armade, ne da bi 
kompanija plačala skoro milijon 
dolarjev delavcem, vsoto, za ka-
tero so prikrajšani v obliki za-
ostale plače, je kršenje pravic," 
je rekel Wolchok. "Poslali smo 
že protest predsedniku Truma-
nu, ker ni federalna vlada dovr-
šila svoje naloge. Vlada Je igno-
rirala svoje obveznosti napram 
delavcem. Ironija je, ker je iz-
polnila vse obveznosti napram 
kompaniji, našla pa ni podlage 
za izplačila zaostale mezde de-
lavcem." 

Vprašunje, ki še visi v zraku, 
je legalnost zasege. Distriktni 
federalni sodnik Philip L. Sul-
livan je odločil, d» zasega ni bi-
la lagalna, federalno apelstno 
sodišče pa Je razveljavilo njegov 
odlok. Federalno vrhovno sodi-
šče še ni izreklo razs<Kibc. 

Domače vesti 
Nov grob v Mlnnoaotl 

Eveleth, Minn.—Tukaj je u-
mrla žena Ignacija Gregoriča, 
ki zapušča moža in šest odraslih 
otrok, v Sheboyganu pa sestro. 

Zopat v clvllu 
Chicago.—Iz armade so bili 

častno odpuščeni: Charles Hor-
zen, John Trinko, Stanley Kai-
ser, John Šinkovec in Joseph 
Zupancich. 

Is Clovelanda 
Cleveland.—Častno so bili od-

puščeni od vojakov: Frank J. 
Martinčič, sin družine John 
Martinčič, ki je služil štiri leta 
in pol v vojaških bolnišnicah; 
Anton Hočevar, v armadi skoro 
tri leta, od teh 21 mesecev v 
Angliji in na zapadni fronti; 
William Stepic, pri vojukih tri 
leta in preko morja 27 mesecev; 
Frank Jagodnik, pri mornarici 
19 mesecev — 10 mesecev na 
morju in štiri mesece v bolniš-
nici rudi troplčne bolezni. 

Obtožnica proti voditeljem 
nacijske gange objavljena 

General Marshall 
za enotno poveljstvo 

Washington, D C., 20. okt. 
General George C. Marshall. šef 
generalnega štaba, se je izrekel 
za enotno poveljstvo armade, 
mornarice in letalske sile. On 
je nastopil pred senstnim odse 
kom za vojaške zadeve. Dejal 
je. da je enotno poveljstvo v in-
teresu varnosti Združenih dr 
žav in svetovnega miru. 

Sov je t i umaknili 
aplikacijo za pomoč 

Washington. D C., 20 okt 
Doznava se. da Je sovjetska Ru 
sija umaknila aplikacijo, ki Je 
bila izročena upravi pomožne 
organizacij«' Združenih narodov 

ve je 7 . <i'\'HNAi /< oomo/ v VMMI 

m m j m I umaknjena. 

Načrt za svobodno 
Indijo sestavljen 

Državno lastništvo 
glavnih industrij 

BcmbaJ, Indija. 20. okt Ju-
vvuhrlal Neliru, bivši predsednik 
Vseindijskega kongresa, vodilne 
politične stranke, in člani ekae-
kutivnega odbora kongresa so 
sestavili načrt za svobodno In-
dijo. Ta določa državno lastni-
štvo glavnih Industrij, državno 
kontrolo drugih, reorganiziran Je 
zemljiškega sistema In formira-
nje zadružnih km«tij. 

Nehru Je dejal "da ni kon-
flikta med velikimi in malimi 
industrijami. Da »e dvigne bo-
gastvo Indije. Je potrebna indu-
strializacija na široki podlagi. 
Mi hočemo hiter napredek. Ne 
vem, kaj ae bo zgodilo t Indijo, 
če bo zaostajala v razvoju. Pri-
šel acm do zaključka, da mora 
Indija osvojiti načelo »orialistlč-
nega goapodarstva " 

O formiranju zadružnih k me-
tij je Nehru dejal, da je pro-
blirri <ii ti; .i< < n Io<IIJI k«»t je 

Vojaška revolta 
v Venezueli N 

Predsednik Isaias 
Medina odstavljen 

Csracaa. Venesuela. 20. okt. 
Čez 50 ljudi je bilo ubitih in več 
sto ranjenih v revolti vojaških 
častnikov. Predsednik I s s a i s 
Medina je bil odstuvljen in re-
belt kontrolirajo deželo. Usta 
novljena je bila vojašku junta, 
ki bo vladala Venezuelo, doklei 
ne bo izvoljen nov predsednik, 

Revolta je izbruhnila včeraj 
dopoldne. Vojaški častniki so 
zasedli predsedniško palačo in 
vojaško akademijo. Hebell so 
potem uretiruli člane kabineta, 
kutere drže zdaj kot tulce v 
predsedniški pulači. 

Generul Eleazar Lope z Con 
trei as, predsedniški kandidat 
neodvisne atranke, Je bil tudi 
aretiran, ^tabeli so po radiu a 
pelirali za oborožene prostovolj 
ce. Bojna letalu so 'se pojavilu 
nad vojaškimi barakami in vrg 
lu več bomb. Policiju se je po 
ljuti bitki podulu rebelem. 

Predsednik Medlnu in neku 
teri člani kabineta so jetniki re 
belev. Prosvetni minister Ra 
fael Vegas Je dobil zavetje v po 
slopju mehiškega poslaništvu. 

Stanje obleganja je bilo okli 
cuno v Caraeasu. Listi so pod 
vrženi cenzuri In glavna radio-
postuju Je v rokuh rebolev. Pro-
met v mestu je parallziran. Vo-
ditelji rebelev NO izjavili, da so 
se dvignili proti vladi in stari 
vojuški kliki, ker stu izkorišluli 
deželo in ogružuli interese Ijuri 
stva. 

Rusija pojasni stališče 
o konferenci 

Moskva, 20 okt. — Poučeni 
| krogi trdijo, da bo Rusija kma-' 
lu jiojasnlla svoje stališče glede 
sklicanja konference, na kateri 

' nuj bi se obnovila razprava o 
mirovnih |M>godlxih za Italijo, 
Rumunijo, Ogrsko in Bolgari)" 
Obnovo razgovorov sta predli 
Kala ameriški državni tajnik 
Byrnes in britski zunanji minis-
ter Ilevm. Rusija bo pojasnila 
stališče, ko ae vrne v Moskvo 
premier Stalin, ki Je zdMj na 
počitnicah 

bil v Husiji, ker je tudi polo-
žaj drugačen. Indija n<* mora 
posnemati sovjetskih rnHod v 
vseh ozirih. 

Novi Izgredi M» nastali med 
muslimani in llmdutt, v katerih 

»je bilo najmanj 20 oa«b ubitih 
in 75 ranjenih. Izgredi MI bili 
najresnejši od I. 1940, Kituaii-
ja Je še na|M'ta in motnost Je, 
da se bodo Izgredi ponovili 

Veliko število trgovin je za-
prlo vrata po izbruhu i/gredov 
Policija In vojaške čet* so bile 
|Mi/vsne v akcijo. 

Očita jim zaroto proti 
Človeštvu in umore 

milijonov ljudi 

OBRAVNAVA PRED 
ZAVEZNIŠKIM 

SODIŠČEM 
Berlin. 20. okt, — Obtožnica 

proti 24 voditeljem nacijske 
N e m č i j e Je bila objavlje-
na v Londonu, Moskvi, Parizu 
in Washingtonu. Očitu jiin za-
rote proti človeštvu, ki Je do-
segla višek v nujbrutalneJŠi voj-
ni v zgodovini sveta, In masne 
umore milijone ljudi. 

Obtožnica pravi, da nacijska 
Ntranku. ko je Hitler prevzel 
vodstvo 1. 1921, Je bila instru-
ment zarotnikov, Evolucija zu-
roto proti človeštvu se Je takrat 
pričela. Poleg vodilnih nacistov 
obtožnica omenja sedem nacij-
skih in vojaških organizacij, ku-
terih voditelji so v seznamu voj-
nih zločincev, 

Ohtožitelji, ki bodo predložili 
evidenco zavezniškemu vojaške-
mu tribunulu, so prosekutorjl 
štirih velesil sovjetske Husl-
Je, Velike Hritunije, Amerike in 
Francije. Obravnavu se bo pri-
čela 20. novembra v Nuurnber-
gu, staroduvnem nemškem me-
stu in bivšem svetišču nacijske 
stranke. Obtožnicu vsebujo čez 
24,000 liesed in razkriva zgodo-
vino nacizma od rojstva do uiii 
čenja. Lista zločinov je delaj 
Urana In ti so; 

Umori čes 10,000,000 civilistov 
In vojnih ujetnikov. Med ftr» 
tvaml nacijske brutalnosti je 
5,700,(MK) Izmed 0,(1(H),0(H) Židov, 
ki so živeli v Nemčiji In drža-
vah, ki so prišle |SK1 okupucijo 
ill doininucijo nemških sil, Sa-
mo v taborišču pri Auschwitzu, 
Poljska, so nacisti )>okluli 4.0(H),-
(HH) ljudi, 

Plenitve in uničenje lustnlne 
v vrednosti $ 100,000,000,(HH) v 
Rusiji, Franciji, fcltoslovakiji 
in drugih državuh. Muterialnu 
izguhu, katero je utrpela aumo 
bovjetsku Husiju, ne ceni nu 
$I27,(HH),IKH),(HH). 

DeportucIJ« čez |(H),(HHI,(HH) lju-
di iz okupiranih držav v Nem-
čijo, kjer so morali opruvljati 
suženjsko delo v vojnih in dru-
gih Industrijah. 

Zločini proti človeštvu in mi-
ru, za katere so odgovortii ob-
toženci, Izvršeni so liili v Husi-
ji, Franciji, Jugoslaviji, Ceho-
slovakiji, Belgiji, Grčiji, Angliji, 
LukaemburŠki, Norveški, Ho-
landiji, Poljaki in drugih drža-
vah. , 

Zarota za ovr/.«njo versajske 
pogodi M*, oboroževanja Nemčije 
m razširjanje rujhu nu račun 
sosednih držav. 

Obtoženci so Herman Ooe-
rliig, Joachim von Ribbentrop, 
Rudolf lless, Robert I<ay, Wil-
helm Keltel, Alfred Jodl, Kuil 
Doenitz, Krlth Kaeder, Gustav 
Krupp von llohlen, Hjulmur 
Schacht, Walt her Funk, Franz 
von Pa i*-*', Krnst Kaltenbi tin-
ner, Alfred Hosenlwrger, Huns 
Kiunk, Murtm Hormann, Wil-
hem Friek, Fritz Hsu ike I, Alln-it 
Hpeer, Arthur Hoyü-Inquart, Ju-
lius Stretch*r, llana Fiítzsrhe, 
Konstantin von Neuiuth in Hal-
dur von Sehiiaeh 

Kkozi vao obtožnico vleče 
nit nucijakega zarotnlštva proti 
čhiveštVU, spremljano z besti-
julnostjo kot sredstvom za dose-
go ciljev, Obtožnic« je |M»ve/a-
na z razpletom vojne in pripra-
vami /a vojno, Ha/plet w • je 
pričal, ko so M' voditelji nacijake 
stranke odl««čili za zavržaiijr 
veiaajHke pog«*llx- a provizijami 
proti oboroževanju Nemčije in 
drugimi reatrikeljaml, ko je pri-
šel Hitler na krmilo I I ta;*;« 
Prvi žrtvi nacijske agresije sta 
jKMitali Avstrija in (Vhoalove-
kiju. Hitlerjev napad na Polj-
ak o je bil uvod v drugo svetov-

i no vojn««. 

Obtožene organizacije uklju-
čujejo nemški generalni štab in 
poveljstvo, nucijski kabinet, vod-
stvo armadnih zborov, elitno 
garde in nacijsko tajno policijo, 
Obtoženci bodo imeli 30 dni ča-
sa za obtumbne priprave. 

Obtožnicu je bila izročena vo-
diteljem nacijske gange, ki ae 
nahajajo v jetnišnici v Nuern-
bergu. To je bil.prvi korak v 
procesu, ki bo najbrže rezulti-
ral v smrtnih obsodbah obtožen-
cev. 

Člani zavezniškega vojaškega 
tribunalu so ruski general I, T. 
Nikitčenko, angleški s o d n i k 
Geoffrey Luwrenče, francoski 
sodnik Henri Bonnedleu Vabre 
in umeriški sodnik Robert Jack-
son, Obtožnico in imena obto-
žencev je prečital general Ni-
kitčenko. 

Dubinsky postal 
član sveta ADF 

Vprašanje vrnitve 
rudarske unije 
v federacijo 

Clnclnnatl. O.. 20. okt. - - Da-
vid Duhlnsky, predsednik unije 
Intornatlonal Ludles Gurment 
Workers, je bil izvoljen z« čla-
nu eksekutivnega «veta Ameri-
ške delavske federacije. To je 
bila gesta uljudnoati n«pr«m 
John L. Lewisu, predsedniku ru-
darske unije UMWA. 

Wif1fam Gieen, predsednik 
ADF, je dejal, da je bila pozici-
ja jKiiiudena Lewisu pod pogo-
jem, dii pripelje rudarsko unijo 
v federucijo, l.evvia je odklonil 
ponudbo in pojusistl, da hoče 
imeti neodvisen glas na konfe-
renci reprezentantov delavcev in 
induetrljcev, ki se bo vršil« v 
Wushingtouu prihodnji mesec 
Kot predsednik UMWA bo Lewis 
imel neodvisen glus na tej kon-
ferenci Če M» bi bila unija vr-
nllu v ADF pred konferenco, bi 
trtoral Lcvvis glasovati taku kot 
čh ni eksekutivnega sveta ADF. 

Dubinskv Je bil na seji ADF 
softlusno izvoljen za člana ekse-
kutivnega svetu Trdi se, du tu-
bi bil sprejel pozicija, če bi Jo 
Levvls hotel prevzeti. Dubinsky 
je bil člun eksekutivnega sveta 
ADF dve leti, preden Je njegov« 
orgunizuciju izstopila i/ federa-
cije v konfliktu, ki je tusst«! v 
zvezi z ustanovitvijo Kongresu 
iuduati IJsklh orguitlzuclj. Kro-
ju»,ku unija HIS Je vrnila v ADF 
|. 11140. Tu linu .'125,(HH) članov 
in j u iMitt najmočnejših v deželi 

Vprušunje vrnitve Ix*wist»ve 
unije v ADF Je bilo odloženo. 
Pričakuje se, da bo rešeno pred 
konvencijo federacije, ki ae bo 
vrfilu v Chicugu v oktobru pri-
h<»dnjcgu Mu. 

Zavezniki odobrili 
organiziranje 
nemških unij 

Berlin, 20 okt Zavezniške 
okupueijake avtoritete so odo-
brile načrt glede organiziranj« 
nemških strokovnih unij, Vsaka 
unijo bo lahko pri tajnih voli-
tvah izvolila delegato, ki se bo-
do udeleževali konferenc, na 
katerih SE IMKIO vršile diskusije 
0 delavskih problemih 

Palestina naj 
odpre vrata Udom 

Waahlngton. D C , 20 okt — 
Predsednik Truman Je priznal, 
da je ajM-liral nu brltskega pre-
mierja Atlleeja, naj stori kora-
ke, da Palestina odpre vrat« in 

I >piejrne |0<i ooo /ulovsklh 1m-
gurn-ev, ki se nahajajo v evrop-
skih dr/uvah Op«»vicljo proti 
fHiaaljevanJu Židov vodijo orga-

1 oi/atij« Arabcev. 
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Glasovi iz 
naselbin 

HPUENJE SLOVEN danes ne znata odrezati kruha; 
SKEGA If ARODA nista se mogla naučiti, ker kru-

ClevolandL O.—Sedaj prika- ha ni bilo . . . kar vedno še pro-
jajo piama iz stare domovine, sita mene ali mamo, naj od re-
ki pripovedujejo o strašnih gro- ževa. Mesa po cele mesece ni-
zotah, skozi katere je moral iti smo prejeli niti grama, sladkor-
siovenski narod. Tudi jaz sem ja pa četrt kilograma na osebo 
prejel pismo od brata Jožeta, za cel mesec. Maščobe smo do-
doma iz Preserjev na Notranj- bili vsi skupaj toliko, da bi se 
skem, ki je bil po prvi svetov- jo porabilo lahko z enim samim 
ni vojni v službi na ljubljanski prežganjem, če bi hotel, da bi 
pošti. Pismo je datirano 3. sept. bila jed res zabeljena,i td. No, 
1945 v Ljubljani in se glasi: pa to je i e za nami. Sedaj bo 

bolje. Ni le tako, kot bi člo-
vek želel, pa z dneva v dan se 

tas 

Razočaranje prihaja... 
Po lanskih predsedniških in kongresnih volitvah smo na tem 

mestu zapisali, da se bojimo, da se bo tisto veselje nad "veliko de-
lavsko zmago" spremenilo v veliko razočaranje in glavobol. Tista 
naša napoved je najbrže neprijetno dirnila tudi marsikaterega či-
tatelja Prosvete, kajti tudi med našim delovnim narodom je vla-
dalo splošno veselje nad tisto "zmago." Se več veselja pa je bilo 
med voditelji organiziranega delavstva, posebno pa v vrstah CIO. 

Tista napoved, ki je bazirala na našem razumevanju obstoječe 
rozrcdne družbe, kapitalizma in kapitalistične politike, se je v res-
nici začela prej uresničevati kot smo mislili. Komaj par tednov 
po volitvah se je že pokazalo, da milijoni delavskih glasov, ki so 
bili oddani za "delavske prijatelje" in proti "delavskim sovražni-
kom," ne bodo veliko šteli v Beli hiši, še manj pa v kongresu. De-
mokiatje so sicer priznavali, da jim je do ponovne zmage največ 
piipomogla velika volilna kampanja unij CIO pod vodstvom Sid-
ne.vja Hillmana, načelniku odbora za politično akcijo CIO, kakor 
tudi sličnega meščanskega odbora (National Citizens Political Ac-
tion Committee). 

1945 v Ljubljani in se glasi 
"Dragi Ivan in vsi skupaj! 
Pred par dnevi sem prejel 

voje pismo. Dolgo časa je ro- boljša ln—SVOBODNI SMO! 
malo, od 5. maja. So pač še Ta strašna mora je izginila, 
zelo neurejene zveze. Tudi jaz S časom bo vse lepo in dobro, 
sem vam že pisal, takoj, ko je kljub varat spletkam in nagaja-
bil odprt poštno pisemski pro- nJu sapada. Naša velika Rusija 
met z U. S. A. Pisal sem na nam je za to porok. Tja smo 
stari naslov—1048 E. 76 st. Naj-, uprli pogled, le od njih, naših 
brže Te to pismo ni našlo. resničnih bratov-prijateljev pri-

Ceprav sem že pričakoval čakujemo pomoči. In pomagali 
.poročila od vas, sem bil kar nam bodo, ker le ti nam stoje 
znenaden, ko mi ga je poštar in bodo stali zvesto ob strani, 
zročil. Po dolgih štirih trplje- Tako misli danes ogromna veči-

nja polnih letih vendar zopet, na našega naroda. 
Vedeli smo, da vas vojna ni | Prehrana bo pri nas v do-
mogla prizadeti, da o pomanj- glednem času gotovo zadovolji-
!<anju ni mogoče misliti; no, vo urejena, razen morda maščob 
vseeno sem z neko tresočo ne- in sladkorja. Težko pa bo z#o-
gotovostjo odpiral pismo. So butvijo, obleko in perilom. Te-
še vsi živi? . . . Veselje je za- ga pa ne bo tako hitro, ker vse-
vladal^ v družini. Se smo osta- ga manjka, surovin in strojev, 
i vsi in preživeli to strašno Edino jaz sem preskrbljen 

gorje in morijo. Resnično, ni zimskimi suknjami, ker imam 

Po tej "sijajni zmagi" so se voditeljem obeh odborov vzbočila 
pthii in fmstali so junaki dneva. Posebno se je dvignila Hillmano 
va zW'/.da, ki je zasijala v novem svitu. Tudi republikanci niso 
na njegov ručun delali več ciničnih in sarkastičnih opazk, kajti 
Sidney se ie "izkazal"—"he delivered," kot pravijo politiki. To 
šopirjenje liberalcev okrog meščanskega političnega odbora in vo-
diteljev Hillmanovega odbora CIO se predsedniku in drugim vo-
dilnim demokratom ni nič dopadlo. Takoj so pokazali, da ne ču-
tijo nobene odgovornosti ali obligacije do organiziranega delav 
rtvn. "We shall do what we damn please!" je bil njih odgovor, 
t: ko v Beli hiši kot v obeh zbornicah kongresa. 

In medtem, ko so dt mokratje in Bela hiša tudi po volitvah de-
lali, kar w> "prokleto" hoteli ter se na svoj način skoraj odprto 
norčevali iz onih, ki so jim največ pripomogli do zmage in še večje 
večine v obeh zbornicah kot so jo imeli prej, so liberalci in vodi-
telji organiziranega delavstva, predvsem CIO, še skozi več mesecev 
po volitvah slavili—"sijajno zmago," si čestitali in se šopirili kot 
petelin na gnoju. Za vse udarce, ki so jih dobivali iz Bele hiše in 
iz kongresa, se niso zmenili, kaiti "sijajna zmaga" jih je preveč 
oslepila, oziroma jim napihnila njih lastni ego. 

PM, newyorški Fieldov dnevnik, s e j e nekaj tednov po volitvah 
ricer parkrat biidko pritožil, da administracija in kongres delata 
"tnvno obratno, kar smo pričakovali in za kar smo delovali v vo-
lilni kamoanji." Enako so se potem pritožile tudi nekatere druge 
"n< wdealske" publikacije-Nation, New Republic etc. 

Povsem stoično pa so se držali voditelji organiziranega delav-
stva in političnega odboru CIO. Javno so še vedno kazali na "vfe-
liko delavsko zmago" ln se delali kot da bi bila vlada na "naši** 
Uiani. Privatno pa ro začeli preklinjati administracijo in večino 
onih, kateiim so pomagali do Izvolitve, kajti v Washlngtonu so bili 
deležni le—"run-arounda," praznih obljub pa odprtih udarcev. 

Vsega tega so bili deležni tako pod Rooseveltom kot so še danes 
Sploh v vedno več i» meri. Va' konstruktivni zakonski predlog 
večjegu socialnega in gospodarskega pomena so v kongresu bodisi 
oskubeni do kosti, ali pa enostavno leže na policah. Predsednik 
Tiuman je ob otvoritvi sedanjega zasedanja kongresa sicer pred 
ložil Še piilično konstiuktiven in liberalen program, toda bi) po 
vteh videzih ostal le na papirju vsaj kar je v resnici dobrih točk 

* 
ln tako jeVadnje dni bruhnilo iz Philipa Murrayja, ki je odprto 

udniil po administraciji in kungresu. Oba je obdolžil, da se igrata 
•/. usodo dežele in blaginjo atn- ilškega delovnega ljudstva. Vlado 
ji- obdolžil, d« ne kaže nobenega smisla do smotrenega, kunstruk 
tivnrga vodstva, ki ga dežela potrebuje na gospodarskem ln soci 
p I nem | m »I j ti 

"V kongresu ln administraciji', v tisku in industriji se je zelo rax 
I a? In pt ¡zadevanje, ki hoče poenemati nemarno gospodinjo, katera 
pometa smet» ood zofo," je dejal Murray . O Trumanov i leglsla 
tivni poslanici je rekel, da je bila sicer "zelo dobra," toda ves tok 
«• visokih krogih j«- "usmerjen nazaj v ' n o r m a l c y V 

V rt'snici i«- usmerjen v Vel'ko reakcijo. V sedlu je monopoli 
• lični velebi/niN k» diktira Jlad« in deželi svojo reakcionarno poli 
tiko, netranjo in /unanjo-ZKongres ni položil le vseh konstruktiv 
uih osnutkov /a socialny in gospodarske reforme na stran, marve 
p i a n j o najnovvjM- \c/4< u N̂ n hlngtona, da se je v kongresu po 
javilo močno gibanjeMtliteti i i cil) je sprejetje nove, zelo stroge 
pii.tidelavskc zakonodaje nekaj sličnega kot je R<ehbergov osnu 
tek. K katerim so prišli pred kongres sena tor j i Bur ton (sedaj i e 
vrhovni sodniki. Hall in Hatch vsi "delavski p r i j a te l j i . " 

mogoče verjeti, da je ta zver— 
človek zmožen kaj takega, kar 
so delali in počenjali z našim 
ubogim narodom in deželo, ti 
>rekleti vsiljivci Nemci, Italija-
li ln njim zvesti domači izda-
alci, ki oa so bili še najhujši. 

Vse to vam je gotovo znano, 
saj ste mogli brati o vseh gro-
zodejstvih. No, kako je pa vse 
to v resnici izgledalo, tega si 
pa še od daleč ne morete pred-
stavljati. Je nemogoče, tudi če 
bi gledali te prizore v kinu,— 
naših občutkov, ki smo to pre-
življali, bi ne mogli doumeti. 
Tako strašno je to bilo—jutra skrinjo bale, perila in drugo, 
groze, ko so odmevale salve v Sedaj bi jim to prav prišlo, no 
gromozni jami pri Ljubljani pa so vse pokradli Italijani, ko 
m so padali talci. In padali so ( so plenili in požigali po Kam-
naši kot talci po vsej Sloveni-1 niku. Ljudje so si rešili le go-

dve. Obleko pa imam samo e-
no, katero gulim za petek in sve-
tek. Tudi vs< drugi so reveži, 
kar se tega tiče. Saj če bi bilo 
moči kje kaj kupiti, bi se ku 
pilo. Pa ni nikjer dobiti. Na-
kazilo za nakup nove srajce do-
biš za enkrat le, če imaš samo 
eno in še tisto slabo. Tako je 
z vsemi stvarmi, potem si pa 
kar misli, kako krpamo in se 
ribamo. 

Tudi Bonačevi so glede oble 
ke, posebno vsakdanje, Čisto na 
koncu. Pokojna Loj za je imela 
spravljene še nerabljene celo 

V zadnji stavki vosnikov vzpenjat v nowroršklh nebotičnikih 
ao eiavkarji imeli na svoji strani tudi tisoče krojaških delavcev, ki 
niso hoteli hoditi po »topnjicah. Enostavno ao oeiaU na ulicah to-
varniškega okrožja. 

prišlo pismo od očeta u 
domovine, v katerem j* 
čil, da je umrla mati v vrt 
bedi med vojno. 4 

Strašno! Kako si je želela 
vedno čakala pošte iz ¡¡tare 
movine. Ona je obiskala st» 
L 1939 in zajela jo J e ^ 
vihra, da je reva dospela z v 
lik» težavo nazaj k svoji dru; 
ni. Zares so čudna pota ¿iv| 
nja in narava se po svoje 
igrava z zemljam 

N a j mi bo na tem mestu 
voljeno, da se v imenu užalošj 
nih otrok, sester in bratov 
hvalim vsem številnim prm 
ljem in znancem, ki so okr 
krsto s krasnimi venci ter 
mili našo ljubljeno sestro in 
ter na n j en i zadnji poti. 

Iskrena hvala vsem, ki se 
li svoje avtomobile na razpc 
go in prav tako onim, ki so n 
ob času žalosti stali na strani 
tolažili v dneh žalosti 

Tebi, ljuba sestra in mati 
želimo miren jpočitek v am 
ški zemlj i ! Težka je bila 
tev in grenko slovo, a upaj 
nam daje moč, da tudi mi 
demo za Teboj. 

Mary Močni] 

* 

bi gledal to nepopisno navdu-
šenje. Da bi bil Ti ob osvobo-
ditvi v Ljubljani, jokal bi, pre-
pričan sem. Iz svobodne Slove-
nije Vas vse prisrčno pozdrav-
ljam—Marijan." 

To pismo nam podaja jasno 
sliko razmer v stari domovini. 
Pomagajmo junaškim sloven-
skim bojevnikom, ne pa izdajal-
cem, ki so pobegnili v tujino 
pred roko pravice! 

John Filipič. 

ji . . . Zažiganje in bombardi-
ranje mirnih vasi, ko smo z gro-
zo gledali okrog Ljubljane, ka-
kor daleč se je pač*dalo vide-
ti, samo dim zažganih vasi in 
posameznih domov. 

Jutro za jutrom smo videli 
vlake z zaklenjenimi vrati, no-
tri natrpane žrtve kot živina, 
katere so vlačili v Italijo in 
Nemčijo v izgnanstvo in inter-
nacijo. Vpitje in jok nemočnih 
revežev, ko so selili z Gorenj-
ske prebivalstvo na jug v iz-
gnanstvo, doma pa jim vse po-
brali in 1«h razlastili. Noč za 
nočjo racije, aretacije, hišne 
preiskave posurovelih okupator-
skih barab in slovenskih izvrž-
kov. Zapiranje ln polnjenje ječ 
brez povoda, le da si bil malo 
osumljen, vse v imenu Kristu-
sa. Pobijanje in uničevanje 
našega življa na debelo po tajni 
policiji domobranskih izdajal 
cev—črni roki. Skratka: slo-
venski človek, tisti, ki je ostal 
pošten Slovenec, je bil postav 
ljen izven zakona. 

Oboiožene hijene so delale ; 
njim, kar se jim je zljubily. 
Najhujše mučenje, niti španska 
inkvizicija tega ni poznala, po 
boj, pokolj. Imeli so ti vragi 
mučilnice z naravnost satanski-
mi napravami in metodami. 
Vao to Jo vodila in ol tsmlšljala 
muko naša pokvarjena duhov-
ščina. To, dragi moji, je bilo 
nekaj tako groznega iu strašne-
ga. da so ne da doumeli. 

Vzporedno s tem so nas pa 
tudi fizično stroji!!. Toliko ao 

lo življenje z begom v gozd. 
Bonač je bil interniran na Ra-
bu. Doma so ostali tri je otroci 
pri stari materi. Lojzka, 17 let; 
Janez, 15 let, in Pavla, ki je 
bolehna na pljučih, 13 let. La-
čni ravno niso bili, na deželi 
tudi sedaj niso. 

Če imate tam kaj že takega 
rabljenega odveč, ki bi lahko 
pogrešali, bi nam tu vse prav 
prišlo. Malo bi se predelalo, pa 
bi bilo dobro. Prenarediti se 
da vse in vse porabiti, le čev 
ljev se ne da predelati. Če ti 
pa niso prav, jih pa nositi ne 
moreš. Sukanca tudi ni mogoče 
dobiti. Vse, prav vse, s čimer 
bi nam mogli pomagati, bomo 
zelo hvaležno sprejeli. 

Po štirih letih jetništva, ko 
so odprli žično ograjo okrog 
Ljubljane, sem bil zopet v Pre 
serjih! 

Tako, dragi moji, sedaj vas 
pa vse prav prisrčno pozdrav-
ljam v upanju, da se zopet kaj 
kmalu oglasite. Vaš Jože." 

a 
Temu sledi kratek pripis že-

ne Fellce in hčerke Milene, ki 
se glasi: 

Tvojega pisma smo se vsi 
prav zelo razveselih. Kar sem 
potrebnega v začetku vojne ku-
pila za dom, smo morali v sti-
ski zamenjati za živež, da smo 
si ohranili življenje. Za denar 
se ni nič dobilo. Že takrat smo 
vselej mislili na Vašo pomoč. 
Zato se Vam priporočamo in 
Vas Vse iskreno pozdravljamo." 

Temu Murravjevemu izbruhu *e ne čudimo; sploh-je čudno,.da I dali, da človek nI mogel več 
ni pitiel it veliko prej. Tudi se ne čudimo razočaranju med orga- vzdržati. Umirali so ljudje od 
niziianlm delavstvom nad lanhko "veliko delavsko zmago.**' CudM iačrpnoati. Ce bi mi ne imeli 
mo pa se delavskem voditeljem »n tudi "rank and Merjem," ker *e znanih ljudi v Preserjih, ne 
nič ne nauči iz svojih jalovih izkušenj, ki Jim jih prinaša okoste- vem. kako bi Jo izvozili Jaz, 
neln in a n a h r o n ^ č n a politika "nagradenja prijateljev in kazno- ™ P'»mer. nem shujšal 16 kilo-

, • gramov, kar bi mi poatalo go-vanja sovražnikov. " . . . / 
Ako b» b In „a primer laiuko leto organizirano delavstvo z libe-1 tovo usodno, spričo mojega 

lalci in orogresivci vred porabilo toliko energije in poltoftilo toliko 
d« nat ]a (okrog t>oldiun milijon dolarjev) ta ustanovitev svoje laat-
lir stranke, bi dane» lahko imel! že močno politično organizacijo 
delovnega Ijudstv^ ln taka organizacija, čeprav bi od začetka 
mogoče ne izvolila nobenega kongreanika ali »enatorja. bi bila v 
Wa*hmKtoiiu in tud» v vseh državnih zbornicah veliko bolj upoi te-1" 11 1 ^ — B B B B B 
vana kot oa MH-"sijajne delavske zmage" a la IVK4 ln nazaj, sili noč in dan. In sicer toliko, da bi se najbrže kosali, kdo bo bolj 

Pet ali dei«et milijonov glasov, ki bi bili oddani za neodvisno "liberalen" ln 'delavski" ne samo pred volitvami, marveč tudi 

zdravstvenega stanja, če bi ne 
bilo že konca. In drugi ravno 
tako. Otroka. Marijan. 17-letni. 
Je večji od mene. me je že pre-
rastel. in Milena. 15-letna, si še 

Sin Marijan, ki gre v osmo 
gimnazijo, pozneje pa namera-
va na univerzo, kjer bo mogoče 
študiral za zdravnika, piše sle-
deče: 

"Dragi stric' 
Jaz Te sicer ne poznam ln bi 

rad videl, da bi prišel Ti in 
moje sestrične in brattnnci. ki 
Jih tudi še ne po/nam. kaj kma-
lu k nam. Vsa ftlovenska mla-
dina M*rl «a T i u in tudi Ti bi 
bil nrav gotovo zelo vesel, ko 

SLOVENSKI MUČENIKI 
POROČAJO O TRPLJENJU 

Homer City. Pa^-Pre je la sem 
pismo iz stare domovine, ki ga 
je pisala sestra Francka Vad-
njal, vas Breg pri Borovnici, bli-
zu Vrhnike. Pismo je odgovor 
na moje pismo in se gla^i: 

"Draga sestra! 
Prejela sem Tvoje pismo dne 

28.. avgusta. Zelo sem bila ve 
sela poročila, da ste vsi zdravi. 
Veš, Micka, jaz pa nimam nič 
veselega poročati, ampak samo 
žalostne novice. Prestali smo 
toliko gorja in trpljenja v teh 
letih, da se sploh jie da popi 
sati. ' 

Kmalu po italijanski okupa 
ciji naših krajev, sta pobegnil: 
Ivan in Matevž v gozd k parti 
zanom. Tedaj smo bili dom. 
mati, Ivan, Matevž in jaz. Po 
tem sva z materjo ostali sami 
Mene so Italijani zaprli neka 
časa, ko pa sem priski domov 
sem napravila paket za Ivani 
in Matevža, katerega pa so do 
bili v roke Italijani, nakar st 
me prišla iskat dva oficirja, ja> 
pa sem jima pravočasno pobeg-
nila. 

Tedaj je bila mati bolna in 
lahko si misliš, kako mi je bilo 
hudo, ker sem jo morala pustiti 
samo doma. Ako pa ne bi ušla 
bi me gotovo ubili. Potem sen 
živela v hribih in pomagala 
kmetom na polju; obleko sem 
imela samo eno, namreč, kar 
sem imela na sebi. 

Meseca avgusta 1942 pa so 
prebivalce Iz Brega in Paka in 
ternirali in jih odpeljali v Tre 
viso, Italija. Dne 1. septembra 
pa so odpeljali tudi mene na o 
tok Rab. Morda si že kaj čita 
la, kako hudo in kruto so po 
stopali z interniranci na otoki 
Rabu. Mater so nesli na nosil 
niči. V koncentracijskem tabo 
rišču je bila Šest mesecev. 

Jaz sem bila sedem mesece\ 
na Rabu, potem pa na Visu. Ko 
pa je kapitulirala Italija, sen 
prišla domov. Mati, ki je bih 
že tedaj doma. me je zelo težk' 
pričakovala in šla vsak dan ča 
kat na postajo. Toda domo\ 
smo morali iti peš. 

Ivan in Matevž pa sta padla 
za svobodo domovine. Ivan je 
bil ustreljen kot talec, Matevž 
pa je padel v borbi kot parti 
zaij. Knko je bilo nama z ma 
terjo hudo. si lahko sama mis 
liš 

Potem pa je mati zbolela in 
se ni mogla devet mesecev pre 
nmkniti Iz postelje. Medtem 
časom pa je vedno grmelo, kaj 
ti kraji so bili neprestano bom 
bardirani. Mater sem naložila I 
na voziček in jo odpeljala na i 
vanjo. Seveda, revica. je zelo 

Belgrada. Jakov je v Begnah, STARŠI SO SE OGLASILI 
Jernej pa je bil tudi pri parti-1 Vallejo, Cal—Zelo rada 
zanih; v boju je bil ranjen, se-. p r o s v e t o > p o s e bno zadnje 
daj pa je že zdrav. Lojze pa je! j e j j j t p o ^ z a n i m i v ne ^ 
že prej umrl, tako da sem sedaj ' h 0vic, ker te so^že stare, ko 
čisto sama doma, a nas je bilo | prejmemo časopis, temveč 
toliko v družini. Tako mi j e ' p i s e m [z s t a r e domovine, 
včasih dolgčas—devet nas je bi- K o p r e jmem Prosveto, naj 
o in sedaj? 

Ko so nas internirali, so nam 
vse pobrali: obleko, posodo, po-
hištvo. Nobenega spomina ni-
mam od Tebe, kajti pokradli so 
vse, tudi verižico. Če boš kaj 
imela odveč, prosim, da bi mi 
pomagala. 

Mati je bila šest mesecev v 
internaciji, jaz pa 13. Povsod 
se je veliko spremenilo. Zaklju-
čujem in Vas vse skupaj po-
zdravljam—sestra Francka." 

Se nisem prepisala to pismo, 
ko sem prejela karto tudi od 
brata Polda, ki mi nakratko spo-
roča iste novice kot sestra 
Francka. 

Res žalostne novice nam spo-
ročajo naši bratje in sestre iz 
tužne, oropane in požgane do-
movine. Dolžnost vseh ameri-
ških Slovencev je, da pomaga 
no našim ubogim revežem, ko-
ikor je v naši moči! 

Marf Zomlck. 

stiank«. delovnega ljudstva t dalek«»aeinlm in konstruktivnim pro-
gramom. I», republikanske še bol) p« demokratske politike it ra-

liberalen'' in 
v poslanskih zbornicah. Kda) ae bo ameriško delavstvo oklenilo 
te reanice ali perspektive in si zgradilo svojo stranko* 

•C mn 
/ BLAG SPOMIN 
VIOJI SESTRI 

Barborton. O.—Leto 1945 je 
prineslo mnogo velikih izpre-
memb po vsem svetu, prav tako 
/ družinah, kajti nemila usoda 
;e segla med nas in nepričako-
/ano zahtevala svoje žrtve. 

Tako je bela žena-smrt kar 
lvakrat obiskala v devetih ted-
lih družino moje sestre Frances 
?oje. S prvim obiskom je u-
.asnila luč življenja soprogu 
/ ranku Pojetu. 

Bilo je meseca januarja, ko 
,e umrl sestrin mož. Razumlji-
vo, da je bila smrt hud udarec 
¿a osamljeno ženo, kajti sinova 
?rank in Joe sta bila daleč ns 
jojišču in se n'sta mogla ude-» 
ležiti očetova pogreba. 

Osamljena in zapuščena je 
/dova hirala vedno bolj, vendar 
pa ni ne ona in ne mi slutili 
ia se tudi njej bliža konec. Ne 
•zmerno si je želela dneva, 'ko 
^osta zopet v nienem objemu 
njena ljubljena sinova, pa ža 
ega ni dočakala, kajti 3. okto 
»ra je odšla vsa utrujena in 
>olehna k počitku, iz katerega 
aa se ni več zbudila. 

O, usoda, kako si nemila! 
Novica, ki se je raznesla usod-
nega dne, je posebno do mozga 
pretresla njene sestre in brate 

Ljuba sestra, bila si nam vsem 
;ot dobra in skrbna mama. K 
Tebi smo se vedno zatekli iri 
potožili svoje križe in težave. 
Pri Tebi smo se tudi veselili in 
Tvoj dom je bil tudi naš dom. 
Skupaj smo delali načrte, kaj 
bomo poslali očetu in materi v 
staro domovino. Sedaj pa Te-
be ni več med nami. S solzni-
im očmi ln žalostjo v srcih smo 
stali ob Tvoji krsti, kajti vede-
li «mo, da smo te izgubili za 
vselej. Tvojo truplo so zagre-
bli poleg soproga, kjer sedaj v 
miru počivaš. 

Da pa je bil udarec še bolj 
krut, je dospelo iz daljne Indi-

udmo prenašala trpljenje I ie pismo sina Franka, v kate-
Dne 7. februarja pa je mati j rem je pisal: "Draga mama. še 

un.rla. Od domačih sem bila i malo ootrpi in bomo skupaj, 
s r n o jaz ori njej. Pogreba s* Za božične praznike bova do-
ji1 udeližil tudi Polde, ki ima spela domov z Joevom in pra-
*c< al službo na postaji v Prt- znovali bomo skupno veseli 

ti jih. dan. 
Franci* st* je tudi oglasil iz Drugi dan po pogrebu pa je 

vo pogledam dopise z naslovi 
stare domovine." Pričako* 
sem, da bo morda prišlo 
šno poročilo iz mojega rojsl 
ga kraja, toda do sedaj še 
bilo nobenega. Že sem se 
da je moj rojstni kraj sov 
nik zbrisal z zemljevida. 

Na moje veliko začudenje 
sem pred nekaj dnevi spozn 
da sem se motila, kajti pre 
sem pismo od mojih staršev, 
Petra in Marije Butala iz 
len jih Radenec ob Kolpi 

Pismo je dospelo s posre 
vanjem Rdečega križa kot 
govor na najina pisma, ki 
jih pisali s sestro Anko 
Rdeči križ v teku zadnjih 
let. 

Starši pišejo, da so še VB 
vi in zdravi: sestre, brat« 
Rove družine. Le ona &l 
vsled starosti onemogli, 
so zelo veseli, ko so prejeli 
jino pismo. 

S sestro sva zapustili dom 
no pred 251 leti z namenom, 
so bova čez nekaj let pov 
Ali leta so hitela mimo. Pi 
je najhuje, ko se še dopise 
nismo mogli. Bili smo v 
beh drug za drugega. Ne 
mi, nego vsi, ki imajo svojo 
stari domovini. Zato pišem 
vrstice, morda bodo koga 
male. 

" Kata Bttiala-Go^ 

G L A S N E S R E Č N E G A 
S O R O D N I K A I Z DOMOVIH 

Slovan, Pa,—Nastopila je 
sen. Hladni vetrovi so nam 
nesli že slano, ki je pom« 
cvetje in zelenjavo. Sedaj 
mo že tudi daljše večere, 
je več časa za čitanje in P1 

nje, zato sem se namenila, 
napišem nekaj vrstic za 
sveto. 

Ne verujem v sanje, tod» 
pot so se mi uresničile. * 
la sem, da sem prejela p» 
ki je bilo čudne vsebine-" 
sem prejela pismo iz Slove« 
Sanjala sem tudi. da so me 
jaki obiskali—in res stai« 
Evrope povrnila moja nea 
namreč Adolf Papesh. sin 
kojnega Toneta P«P»» 
Frank i e Anžlovar On se je 
hajal 33 mesecev preko t m 
Bil je v Afriki, Siciliji. 
Franc i j i , nazadnje p« * £ 
vrnil iz Nemčij« On bo» 
odpuščen, ker ima 1W P" 
Tudi on je zdrav in * 
rad igra na harmoniko. 

Želim obema, da bi bila m 
voljna doma k.lf. 

S e d a j pa želim p n ^ J 
smo. ki sem ga pre je to« 
jega brata St, f - % % 
doma iz Št Vida pr; 
službi pa ie na sodnU' 
Ormožu pri Celju r B M r 

glasi: 
"Draga sesti.V ^ 
Danes sem st- t 

domovino. Nemški n»" 
me preselili v Bosno, v l 
v okolici Banje luke - | 
je bila žena. ^ 
najmlajši *m j t i i e j i ^ 
va na | U b<la v 
armadi Na j «ta r t j i ^ 
zdaj 23 let. *> M U " 
niti v armado «afcjr F 

. (Dalje na J rtr>n 

Ti 

Ita 
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Teror na ŠtaJarakem 
V 1944 so naši borci uni-

, L.../ni avto, v katerem se 
t S T o m a n d a n t SS-oddel-

r
 T a k 0 j n a t o so SS-ovci pod 
I v o m oficirja, ki ima umet-

roko obkolili vas Orehov ico 

p o t n i k a , ki je hotel pobegni-
lo ustre l i l i . DrugI dan so u-
—lili kmetico DrnovSkovo, ki 
bila prejšnji dan pobegnila 
se potem vrnila domov. Na-
so požgali hiše kmetom Fran-

Klanšičerju, Sopotniku in 
anu Drnovšku. V njih so ž i -
zgoreli Klančišar Ana, Anc-
12-letni Franček in 1 in pol-

Slavko ter Sopotnik Ciril, 
|,rija. Ivanka, Micka, Ivan, 

rilček, 13-letna Milena, 7-letni 
avko in 14-letna Mar i ja Ram-
k. 
Blizu Ljutomera so gestapov-
zasačili pri mlinarju Ribiču 
•tizana Ljuba in J u r k a . P a r -
ama sta se skrila na podstre-

toda gesta povec ju je našel, 
jm ga je Ljubo zagledal, je 

tožil vanj s puško in šef l ju -
merskega gestapa se. j e zvrnil , 
ubo mu je vzel brzostrelko, z 

podrl nekega ve rmana , na-
. bombo še drugega. Tedaj 
pneelo pokati tudi iz sobe. 

.letni mlinar Ribič je poiskal 
IJO lovsko puško in streljal 
Hitler jevcih. 

Ribič in oba partizana so se 
ebili k zajezi, kjer so našli 
ber zaklon. Z zaplenjeno br-
jtrelko je Ju rek podrl t r i zlo-
jce, toda v naslednjem hipu 
je zadela smrtonosna krogla. 
Ked tem se je vračal 15-letni 
Janko Ribič s kurirske poti. 
je čul streljanje, se je zapo-
s kolesom med sovražnike in 
vojo pištolo dva od n j i h po-

IPotem pa so fašistične kro-
uničile življenje mladega 
ka. 
bo in stari Ribič sta mr-
Švabom pobrala orožje in 

torkovo orožje ter izgimld 
iraku. 
emci so na strahovit način 
smrti mučili Ribičevo ženo 
12-letnega sina. Čez par dni 
so na dvorišču« Ribičevega 

ma v Česanjicih pri Ljutome-
ustrclili 25 nedolžnih talcev, 
bi ljudstvo strahovali. 
Namesto s trahu pa so želi so-
itvo do okupatorja. Vsak 
se dviga več pesti k posled-

mu udarcu, ki bo zrušil kr-
vi fašizem, pesti, ki bodo po-
gale ustvariti novo svobodno 
jenje. 

N. IV. se je v o k r a j u Koz je 
Irežice vračal žev l ja r Albin 

dgoršek s svojega dela. Pa -
SS-vojske ga j e brez vpra -

kdo je ln ali ima doku-
pe, pobila s kopiti na tla, ga 
*tpla in po mučen ju ustrel i -
Neko dekle je mora lo t emu 

^•nju prisostvovati t ako bli-
da je bila oškropl jcna s krv-
|*Ka nedolžnega človeka. Ti 
°jniki kradejo po vaseh vse, 
Jim pride pod roke. V Tr-< 
Ijah so v teku jun i j a aret i-
veé sto ljudi, ki j ih na zver-

' načine mučita v zaporu do-
l'na. izdajalca in gestapovca 

Juvanc in Jak l ič Rudi . 
•kovana dva že vsa leta za-
d e t a zavedne Slovence in 
kujeta pri a re tac i jah . Tako 
'H k"< prišel k svojem dekle-
PJ'kazal okrvavl jene roke in 

l>(»glej!' Gosakovo kri! 
n t s s<m t-a jaz pre tepel !" 
lrJa Gosaka so pretepli, mu 
«nili rebra, izbili oko in mu 
U\ lobanjo. Jožetu Cibeju 

nohte in mu na je/.ik 
kot utež. -

'» Nemci in naši izda-
r" štajerskem blizu Rade-

u;'trelili naglušnega 86 
'«rkovnika Boštjana 

' <' )»(„ l n hišo do zadnje-
• 1 i/ropali. 

» v St. Vidu pri 
poklali 3 mirne, 

prebivalce Lampe-
»*ropal| in zažgali. 

M' J/vršil, 72. re-
'J ki bataljon, 
ijah pretepa ljudi 
' ^»fssturmfurer Er-

ljudem v zaporu 
I« ^ ^ 

di in sežgali dve hiši s hlevi in 
kozolci in povzročili 105,000 RM 
škode. Aretirance so gnali zve-
zane z vrvjo, ki so jo vzeli s 
cerkvenega zvonika. 

26. VI. so Nemci ustrelili v 
Lešnikovem gozdu v Framu 25 
nedolžnih, mirnih slovenskih 
prebivalcev in jih pokopali na 
križišču poti. Ljudje pa niso 
hoteli več hoditi po teh poteh, 
ampak so izhodiil novo pot o-
koli tega mesta in mesto poko-
pa zasipali s cvetjem. Krivi te-
ga zverstva so domači izdajalci 
Langeršek, Mohorko in Mračin 
Iz Rač. 

Od 6. do 10. VI. 1944 so Nem-
ci vršili ofenzivo v savinjskem 
okrožju. Dne 7. VI. so Nemci 
in Slovenci v uniformah Wehr-
mannschaft in policije zažgali 
znamenito božjo pot in romar-
sko cerkev Sv. Katerino pri Do-
brovljah, oskrunili Najsvetejše 
if) izropali cerkev. Zažgali so 
ppslopja kmeta Zakrajška. Z 
avioni in minometi pa so dne 
10. VI. 1944 zažgali vas Trnav-
ce pri Mozirju, porušili 3 hiše 
in 4. vaščane težko ranili. Vsa 
ta nasilja so bila izvršena nad 
mirnim prebivalstvom in nebra 

mačimi izdajalci Wehrmann-
schafta ob neki vasi blizu Tro-
jan zaprli tri družine, vsega 18 
oseb, hišo zažgali, da so ljudje 
živi zgoreli, ker so gestapovci 
poprej vrata zabili. Nato so iz-
dali letak, v katerem so odgo-
vornost za ta zločin valili na 
partizane. 

Dne 10. VI. 1944 so Nemci raz-
trosili po okraju Slovenjegra-
dec sledeči razglas: 

"Za zaščito domovine! Proti 
boljševiškemu terorju! 

Boljševiški banditi, ki so pod 
krinko "nacionalnih osvobodil-
nih borcev" v zadnjem Času z 
vrsto dejanj terorizirali občino 
Richterberg. 

Nemška oblast tega boljševi-
škega terorja noče več molčeče 
prenašati. Zato naznanja sle-
deče: 

2. VII. 1944 je bil domoljubni 
Spodnještajerc Franz Kollar, o-
če 12 otrok, Blockfuhrer §teier, 
Heimatb., pred cerkvijo v Rieh-
terbergu na najzahrbtnejši na-
čin ubit. * 

Šola v Richterbergu, postaja 
v Gertraudenu dvakrat, most v 
Gertraudenu trikrat in postaja 
v Kronnbergu dvakrat, so bile 
od banditov z zažiganjem uni-
čene. 

Kot odgovor nu ta dejanja 
boljseviškega terorja, je bilo na 
podlagi obsodbe "Vojnega sodi-
šča Višjega SS in policijskega 
vodje za Wahrkrcis XVIII" 11. 
julija 1944 13 banditov in nji-

Po razorožitvi Japonske vojake in policija Japonski vojaški straž 
nikl ne noeljo ve¿ pušk. Oboroienl »o a lesenimi drogovi, kakor 
Je videti vojaško petrolo v Tokiu. 

njenimi kraji brez vsakega po-' hovih pomagačev pfed cerkvijo 
voda I v Richterbergu ustreljenih. 

Junija so Nemci skupno z do- (Se nadaljuje.) 

tel 

proti neki teoriji, temveč proti 
dejanskim razmeram. 

V trenotku, ko bodo Indijci 
sestavljali svojo ustavodajno 
sekupščino, mislim, da je troje 
stvari važnih. Prva je, du usta-

'n tem mu poma 
i a jalee Jože Eber-

Angleška pogajanja 
z Indijo 

Napisal Harold Laski 

Priznati je treba, da sprejem angleških predlogov v Indiji ni 
bil ravno navdušen, toda jasno je tudi, da Indijci omalovažujejo 
pomen teh predlogov in njihovo ozadje. 

Važna stvar na primer je čas, v katerem so bili stavljeni. Att-
leejeva vlada je pokazala, da smatra, da je rešitev indijskega 
problema nujna zadeva. Tudi' 
vsebina predlogov je važna, 
kajti izid volitev bo imel globok 
vpliv na vse politično življenje 
Indije. V vsakem slučaju bo 
vplivala tudi na politiko kralje-
vega namestnika. 

Naloga, katero imajo pred se-
boj indijski politični prvaki, je 
ta, da čim preje ustvarijo v in-
dijski javnosti složno in strnje-
no strujo, kateri potem ne bi 
mogla kljubovati nobena britan-
ska vlada več—vsaka bi bila 
prisiljena ugoditi indijskim za-
htevam za neodvisnost in samo-
upravo. 

Dvoje stvari je, katerih se bo-
jim: Prvo so indijski knezi, ki 
bodo stremeli za tem, da ohra-
nijo čim močnejšo pozicijo. Pre-
prečiti bi bilo treba, da se jim 
ne pripisuje več važnosti kot jo 
imajo v resnici. V bistvu indij-
ski knezi niso nič drugega kot 
ostanek daljne preteklosti, sta-
rodavne reakcije, ki se je s po-
močjo britanske vlade pretolkla 
v moderni svet. 

Njih institucije so fevdalne, 
roparske. Prva dolžnost britan-
ske vlade kot najmogočnejše si-
le v indijski politiki bi bila, da 
prisili kneze, da očistijo svojo 
lastno dvorišče. Indijski knezi 
so grožnja uspehu ustavodajne 
skupščine. 

Druga stvar, katere se bojim, 
je ta, da utegne kongresna 
stranka prenapeti svoje sile. V 
tem slučaju utegne Jinnah, pr-
vak muslimanske lige, dobiti 
preveč vpliva Prepričan sem, 
da je Jinnah velik škodljivec 
in da je prizadel ogromno zla 
splošni stvari Indije, tako s svo-
jimi metodami kot s svojimi 
idejami. 

Njegov načrt Pakistana, to je 
posebne države, v katen naj bo-
do združeni vsi predeli dežele, 
v katerih so muslimani v veči-
ni politično nezdrava in gospo-
darsko nemogoča kombinacija 
ni dober za Indijo. Strinjam »e 
z naziranjem kongresnega prva-
ka Nehruja, da je angleška po-
litika zadnjih let v Indiji na 
žalost in čisto po nepotrebnem 
povečala Jinnahov vpliv Nje-
gova sila je morda v veliki me-
ri izumetničena, brez zdravega 
ozadja. U»da to ne bo apravilo s 
«veta dejstva, da je musliman-
ska liga tu, kot neprijetno in 
nekoliko grdo dejstvo 

Kongresna stranka in morala 
posvetiti vae /voje sile politiki 
sloge. Zavedati b i f a e 

Nemški vojni 
ujetniki stradajo 

Pariz.—ONA—Vprašanje, ka-
ko naj se postopa z nemškimi 
vojnimi ujetniki, je prišlo zopet 
na površje, ko je general Eisen-
hower odločil, da ne bo predal 
nobenih nemških u j e t n i k o v 
Francozom. Mini je bilo skle-
njeno, da bodo ameriške oblasti 
predale Franciji 1,300.000 nem-
ških ujetnikov, ki naj bi bili za-
posleni pri obnovi Francije. 

Po poročili)} iz Frankfurta je 
general Eisenhower ustavil pre-
dajo ujetnikov, dokler ne bo 
končano raziskavanje glede raz-
mer, v katerih so živeli ti ujetni-
ki. Pojavile so ae obtožbe, da 
Francozi ujetnikom ne dajejo 
dovolj hrane ter da so tako pre-
kršili ženevsko konvencijo glede 
vojnih ujetnikov. 

Vprašanje povzroča mnogo 
trpkega prerekanja, ki traja zdaj 
že polnih 10 mesecev. 

Pred letom dni •> se Francozi 
pritoževali, da Amerikanci nem-
ške ujetnike predobro hranijo, 
da jim dajejo oranže in vse mo 
goče dobrote, dočlm morajo vodajna skupščina ne more u ^ ^ 

speti, ako bo preveč številna. f r u m .O Nki otroci stradati. Danes 
Drugič, da so ustavodajne skup- p a s e 8tVari očividno obrnile v 
ščine vedno bolj uspešne, ako n a s p r o t n o smer. 
ne razpravljajo pred ogromno | 

Poročilo iz Grčije 
Atene,—ONA—Sofianopoulos, 

bivši grški zunanji minister, je 
povedal vašemu poročevalcu, da 
se regent Darnaskuioa oddaljuje 
od načrta, da bi se ustanovila 
vlada osrednjih republikunakih 
strank, ter da povsem očividno 
popušča pritisku monarhiatlčne-
ga gibanja. 

Regent je 13. okt. pozval vodil-
ne člane političnih strank, naj 
se oddele od svojih prvakov ln 
se udeleže koalicijske vlade, ki 
naj prevzame vodstvo poslov do 
volitev. 

Večina republikanskih politi-
kov je mnenja, da je postopanje 
regenta nekonstltuclonalno, ter 
da kaže diktatorske težnje, ki bi 
utegnile pahniti Grčijo v še huj-
še težave kot politika admirala 

pa je tudi vojna končana—vsaj 
streljanje je nehalo. Nezaup-
nost in sovražnost zdaj le otež-
kočuje razrešitev tet koč In pro-
blemov ONA. 

publiko več sto milijonov ljudi, j 
Tretjič, da je v slučaju Indije 
prav posebno potrebno izredno 
spretno tajništvo. Moje upanje 
je torej, da bo ustavodajna 
skupščina maloštevilna, da bo 
razpravljala na zasebnih sejah 
ter da bo z največjo pazlji-
vostjo pazila na vse podrobno-
sti svoje tehnične organizacije. 

Mislim, da dobro razumem 
psihologično ozadje, v katerem 
posluje indijski nacionalizem. 
Indijci so doživeli toliko razo-
čaranj, toliko nezdrave opozici-
je, toliko tisočev njihovih prvo-
borcev je bilo vrženih v.zapore, 
da je čisto naravno, da bodo zrli 
z največjim nezaupanjem na 
vsako ponudbo, ki prihaja s 
strani Anglije, To je Jasno, iz 
zgodovinskih razlogov. 

Toda Indijci bi morali danes 
upoštevati tudi pravo perspek-
tivo sedanjega položaja ln razu-
meti, da ima delavska vlada 
pred seboj čisto drugačne nalo-
ge in dolžnosti kot one, katere 
je bila pripravljena prevzeti 
Churchillova vlada. Poleg tega 

Voulguii.su, ki je odatopil preti 
tednom dni. 

Sofianopoulos je dejal celo, da 
je popolnoma mogoče, du bo pro 
tidemokratično postopanje re 
genta izzvalo upor v narodu, ki 
bo poskušal s silnim podvigom 
ohraniti demokratične ljudske 
pravice. 

Glasovi iz 
n a s e l b i n 

(NsdsljuvaiiJ« s S. strsnl.) 
rul iti na fronto v Italijo. Le-
tu 1943 je bil v bitki pri Bo-
lognl ujet od Angležev. Od te 
duj ae ni več oglaftil. 

Drugi sin pu je šel k pa rti za 
nom in nazadnje je bil v Ze-
munu. Najmlajšega, ki mu je 
bilo komaj 17 let, pu so 11. ju-
niju lunskega letu odpeljali u 
stuši in od tedaj se nii nI nik 
dur javil. Tuko sem izgubil vae 
tri sinove in tuko mlade! 

Skrivaj sem pred letom obis 
kal St. Vid m LJubljano. Po 
sledice vojne ao grozne. Pri nas 
je bilo veliko ljudi ubitih. Ubit) 
je bil tudi naš bratranec Jože 
Koren, prav tako sosed Rojč ln 
več drugih. Sedaj smo se povr-
nili domov, toda razmere so 
grozne, ker smo prišli na nič, 
Prazni smo morali zapuatiti in 
prazni smo se povrnili. Val smo 
goli in bosi; ničesar nimamo, to-
da ne po lastni krivdi. Zato-
rej, če Ti je mogoče, pošlji kaj 
ponošene obleke. Dobrodošlo 
bo vse, kur boš poslala. 

Ne morem Ti popisati v tem 
pismu, koliko smo prestali zad-
nja štiri leta, več pa Ti bom 
poročal pozneje, ko bom vse u-
redil. Službo bom dobil nu/aj, 
Sodišče se sedaj imenuje "nu-
rodno sodišče," država pu fede-
rativna demokratska Jugoslavi-
ja. kukor lahko vidiš na znam-
kah. 

Upom, draga sestra, du si >\-
VII IN zdnivu, kukor tudi Tvoja 
drullna. Pričakoval bom Tvo* 
je^a pismu. Pozdravlja Te Tvoj 
brat fttefan Anžlovur, Sv. Or-
mož pri Celju " 

Ko človek čltu o strašnih 
zgodbuh trpljenja slovenskima 
naroda, začuti veliko bolečino v 
srcu in /jokal bi se na ves glus. 
Narod, k! je šel skozi nepopisno 
trpečo Golgoto kot slovrntiki 
zasluži, da mu pomagamo, <iu 
se zopet postavi na noge in do-
čaka boljšo bodočnost. 

Karolina Papeeh. 

Razni mali oglati 
H U B B K K F A C T O R Y H K L P 

Pramen, wrsppcrs, snd cutters; 
experienced and Iteninners, plea-
stunt, steady work. Atlanta- India 
RuMm Wuikit. Ine.. I4&3 W. Van 
Buren, A*k for Mr. Lmard. 

UNION CABINET MAKKK 
Experienced on store fixture«. 

Permanent position. 
CHA8 BF.NDKH CO 

300 N. Wells St 

COOK 
and GENERAL HOUSEWORK 

2 hiahly experienced ffiiis and wom-
en; comfortable quurters. Will pay 
ustufyinii »alary. Republic 9000. 

CURLS 
Machine operators—a hours day; ft 
day week. Piece work. CJO»K1 sal-
ary, Steady povitimi. Apply now 

EMPIRE TAILORS 
073 W. Madison. Dearborn OOftd 

GIRL or WOMAN 
for a« neral housework. No laundry 
or windows. Own room and hath, 
radio. Smalt fumily. Good home 
and pay. Call (Iraeeland 0043, 

BEAUTY OPERATOR 

Steady work - Good pay 

Experienced 

Longhead) 0694. 2230 Foster Ave: 

CAKE 1CER 
Very aood wases - Good IIOUIH » 

II El NEM ANNS BAKERY 
0 
021 E. 70th St. Triangle HH44 

Razni mali oglasi 
• STRONG Y O U N G M E N 

10 to 30 - Factory work 
47 hours a week • War time wages 

Steudy work amtured 
TRAVER CORP. 

404 N. Sueramento Blvd. 
Kedxie 4724 

B E A U T Y O P E R A T ( ) R 
Guaranteed Sulary 

$50 a week 
3913 W. GRAND 

Spuulding 8151 

WOMAN or G I R L 

Light 'housework • Part time 
Three or four half day« each week 

GIHMI wage« 
Irving 0833 

HOUSEKEEPER - COOK 
Adults - Good salary • Own room 
Bath - No laundry - No windows 
Food - Home refnencen, 

Fairfax 0403 

Bindery girU and Gordon Feeders 
to work In printing pluiit 

M L. RANKI.1N 
727 So, Dearborn 

SHEET METAL WORKERS 
for Furanoe Co. and Gutter Wotk 

Call Penxucolu H704 
Union Shop 

H O U S E K E E P E R 

Good home - Private room and 
buth - Snpll family • Good wuge» 

Crawford OOH23 

MEN-BOYS 
Get u permanent 1*0» in a growing 
bu«iu<»s No experience necessary. 

h«e Mi. Gervase 

JOHN F. CUNEO 
MiU W CKKMAK 

W E N E E D A T O N C E " 

M-A-I-DS 
end 

Laundry 
H-E-L-P 

Apply 
Room 241—Personnel Ol flea 

H O T E L 
S H E R M A N _ 

Elevator Operators 
File Clerks 
Mail Clerks 

Telephone Operators 
Excellent 

working conditions 

STEADY EMPLOYMENT 

Apply 
Room 241—Personnel Olflce 

H O T E L 
S H E R M A N 

GLEDATE u 
MILOVE OBLANGE? 

("•osp tlake»") 
Rsbl)ens msttobs )e po-
ttebee ss Isdelave mila . . « 
kakor tudi se tisoče drugih 
pol rabit ln ki )lh tekate, 
KAMENJAJTE RABLJENO 

MASTI 

Ali sla naročeni ae dnevnik 
"Proeveto"f F odpirat te evof lieft 

TRI GENERACIJE SREČE 

Hko/i generacije je «kihm» meti dajala nanvelr »vnjl 
hogallli irkuii-rtj hkoio 00 M. aH tli g« n«iM<i|e «M 
mli ¿obro p n p o r « T H I N U t J E V O GRENKO VIN« 
ki )« <«ku«fuj m lahko odvajalno »tedatvo l'<*p ti < 

h' « I ki I/ »Vojin 
MlnveHl o»pt-i«o ra-
/ v I I AMINOM III 

*<u*n<i olajianje gl a 
»p» k< Rabil*-
tU g« («talim 
ah in d Migih ti 

i * S f . S E B I S V W ' B K . V 1 votade. ki )* p«»l«-d!ca 
¿ J ^ ^ ^ P L - —K" ... - m w - • 1 rodno «uit a vilo, p« ip"i 

«u,, Pod sistemom "free enterprlee ee more delseec borttl ae esek ko4ček kruh. In prevlce. *er eo Dobile g« v v*h kks 
^ . ' ^ l e V c l on SKF Industries. Inc., v Pklladelpkljl sesleekell v eni lsme<l treh tovarn, de prlellljo 
morala * w^Uk»t»«e naenikr »• aprave »aprle vse trt toverne In Isprla 3000 delavcev Na 

pn T f e . M . H i « i t a S R t & Z X Z J g » m S Z r , L L M O " E , T R r " 
Spel ja l i več I ju- prestiž. Kongre« ae nima boriti • « « , 1 

p kutlte Ut lir 
prijateljem 

JOSEPH TRINER CORPORATION 
K CHICAGO 24, ILLINOIS 



IZZA KONGRESA 
Zgodovinski roman 

Spisal 
dr. Iran Tavčar 

m 
(Nadaljevanje) 

"Ne misli nič hudega! Vem, da hudi časi 
za mlada dekleta! Ta kongres nam je prinesel 
kraljev in cesarjev, škofov fn kardinalov! Vi-
sokih gosodov, pa tudi mladih gospodov! Ka-
mor stopiš, stopiš na kakega grofa! Vročo kri 
imajo, pa tudi denarja dosti! Nam ženskam 
delajo izkušnjave! Pa so tudi pametne Izkuš-
njave. Si že kaj mislila o tem, Marička?" 

"Čemu naj bi na kaj takega mislila? Saj se 
bom morala tako omožlti!" 

Sedaj se je Komarjeva kar razvnela: "Možiti 
se češ! V leh časih, ko leži denar v kupih po 
ljubljanskih cestah. Mlademu dekletu je treba 
samo roko iztegniti! In ti se češ možiti! Koga 
češ vzeti? Saj se vendar nisi zapletla v kako 
neumno ljubezen! Povej no, oj ti ljuba šemica 
moja!" 

"Poprej je Bergamucev z močvirja/ je odgo-
vorila Marička, "malo k n»m zahajal. Zadnje 
¿ase pa ne sme več v hišo! Prav priden, dela-
ven človek je! In tudi pijarjf« ni!" 

Dekle je od srca vzdihovalo. 
"Na močvirje!" je zakričala Magdalena ko ža-

ba v luži. "Ta bi bila lepa, da bi se naša de-
kleta iz Kravje doline na barju možila! Od 
»meha bom počila! Vendar nimaš prazne gla-
vice, ljubica moja!" 

"Z Bergamucevim tako nič ni! Drugegu pa 
moram vzeti!" 

"In kdo je U drugi?" 
"Tisti Smoletov šongrajtar! Star je že tudi! 

A v "novi kasi" v Gosposki ulici ima naložene-
ga precej denarja! In radi tega denarja ga mo-
ram vzeti!" 

"Smoletovega štongrajtarja!" se je smejala 
Komarjeva. "Tega soka štongrajtar prejkone 
ni sam k ognju pristavil. To je maslo gospoda 
Andreja, da bi te potem kar pri roki imel, tebe 
in štongrajtarja, tega starega osla! Mlado dekle, 
ženin pa «tar! Punca, rabi oči, ki ti jih je go-
spod Bog ustvaril! S takim človekom v zakon! 
Rajši se hodim v najhujši zimi v Ljubljanico 
kopat!" 

"Precej denarja ima," je zastokala Marička, 
"in oče in mati, oba mi prigovarjata, da naj ga 
vzamem." Čez nekaj časa je še pristavila: "Tu-
intam nI kaj v lonec dejati! In Še za šol je ko-
maj pri hiši! Denar pa Ima!" 

"SI 11 gluha, Micka? Kolikokrat ti pa naj še 
povem, da leži denar po cestah? Samo grab-
ijo v roko, pa si ga nagrabiš, kolikor hočeš! 2e 
vidim, da ti moram nekaj povedati! Potem do-
biš pogum, ti revica vseh revic! Malo v stran 
stopiva, da naju ne vidi vsak, ki prikolovrati 
tod mimo!" 

Vlekla jo je pod obokani hodnik pri sedanji 
nunski šoli. Komaj sta bili ondi, kar zakliče 
Topolščakova: "Ravno prav, da svu se skrili! 
Lej ga, tam-le prihaja!" 

"Kdo?" 
"Moj štongrajtar!" 
In res je prišvcdral Urban Pintar po cesti tik 

nunskega vrta s kastorcem na glavi In s pono-
som, kl se mu je bil od zadnjega pretepa zopet 
ozdravil do prejšnje visočlne. Pri Topolščako-
vih je bil zvedel, da je Marička v mestu in da 

jo dobi prejkone na trgu pred deželnim dvor-
cem. Odrinil je tja. Gnala ga je ljubezen, ne-
kaka milostiva ljubezen, s katero je, kakor je 
bil za trdno prepričan, počastil revno dekle. 
Da bi ga ona ne hotela, o tem se Urbanu Pin-
tarju še sanjalo ni! V svojo veljavo zatopljen 
je krevsal mimo in žensk na hodniku niti opa-
zil ni. 

Magdalena se je zatogotila: "Ta meh naj bi 
jemala? Ti, ki si najlepša izmed vseh kravje-
dolinskih deklet!" 

"Res težko živim!" 
"Kaj boš težko živela?" se je začudila Ko-

marka. "Ti ni še nikdar prišlo na misel, da bi se 
bil kak boljši, nego je ta Smoletov meh, zagle-
dal vate? Saj si vendar ko rožica na travniku! 
Prej ti nisem hotela povedati, sedaj pa ti po-
vem, ko vidim, da si res žalostna. Vidiš, Marič-
ka, tu je velik, velik gospod, ki prihaja na šent-
petrski breg, samo da te gleda, kako pereš ob 
Ljubljanici. Tvoje zaokrožene ročice in tvoje še 
bolj zaokrožene nožice ga ne puščajo pri miru, 
kar jih je prvič videl!" 

Marički se je razrahljalo srce. Ljubezen ji 
je rodila dosedaj samo trnje! Tu pa se je visok 
gospod zanimal zanjo, ki je bila Topolščakova 
Iz Kravje doline. i 

"Ali je naše vere?" je vprašala z vnetim za-
nimanjem, 

"Kaj boš povpraševala po veri? Sveti Jožef 
je bil tudi jud, pa je bil vendar mož naše pre-
ljube device Marije!" 

"Misliš, da bi me vzel?" je vprašala. Marička 
dalje. 

"Na božjem svetu je vse mogoče, Marička! 
Tukaj ne rečem ne ene, ne druge!" 

Ko je dekle molčalo in se zamislilo v bodočo 
svojo srečo, je Komarjeva Magdalena skrbela, 
da se je še bolj zrahljala zerpljica, v katero je 
bila ravnokar položila pregrešno svoje seme. 
Hinavka je govorila: "Prijatelja ima! In ta mi 
je pravil, da visoki gospod zavoljo tebe kar ce-
le noči ne more spati! Vedno si mu pred očmi; 
on pa le vzdihuje: vem, da ne mara zame in da 
zame nikoli marala ne bo!" 

Marički se je storilo milo. Kako je bilo mo-
goče, da je ona, neznatno dekle, vzbujala toliko 
ljubezni? 

Komarka pa je pridno rahljala: 
"Zadnjič mi je poslal zate majhno darilce! 

Tu pri sebi ga Imam! Prijatelj je pripovedoval, 
da jc gospod skoraj jokal, ko mu je izročil da-
rilce. Bogve. če ga bo hotela vzeti, je tarnal. 
Drugega ničesar nočem, samo da včasih name 
misli in da me pogleda z lepim očesom, kadar 
jo srečam! Dober gospod je, Marička, in vesela 
ga bodi! Glej!" 

Tu je stara grešnica nekje izpod obleke po-
tegnila majhen zavitek. Ko ga je razvila, je 
dvignila strmečemu dekletu pred obraz svilna-
to ruto, ki je bila nežna kakor pajčevina v ros-
nem jutru ln čezlnčez pretkana z zlatimi in sre-
brnimi rožami. Marički se je zavrtelo pred oč-
mi in poželjivo je iztegnila roko po "malem da-
rilcu." 

"Moja naj bo?" je vsa srečna zaklicala. 
(Dalje prihodnjič) 

Vou 

Črtice in povesti 
Spisal F. 8. Flnigar 

(Nadaljevanje) 
Ivan je videl danes prvič (tisto dušo, ki mu mora seči v 

Karlo v športni obleki. Na belo( roke in mu reče: Ti me razu-
čepico in na svetlo bluzo je lila meš, samo ti—. 
rožna luč skozi solnčnlk. Ker In po sonati tisti večer je sto-
je bilo krilo krajše, se mu je 
zdela Karla kakor otrok. Naj-
rajši bi bil videl, ko bi zbežala 
v visoko travo, ki bi jI segala 
skoro do pasa, da bi ondl gle-
dala iz nje kakor roža. On bi 
pa pohitel za njo in bi jo lovil 
kakor Hožlca metulje. Ivan sam 

pila predenj, pogledala ga je 
ter izpregovorila besede, katere 
je že davno natanko vedel. In 
v tistem trenutku mu je bila 
Karla znanka, prijateljica. Ka-
kor bi po desetih letih v tujem 
mestu srečal prijatelja, ga po-
trepal po rami in mu rekel ve-

ni vedel, odkod je to prišlo; ali sel: Ti si! Kako dolgo sem že-
zavedal se je, da bi ob njeni 
strani lahko govoril cele ure, da-
sl zgovornost nI bila njegova 
lastnost. Ob njej bi bil lahko 
otročji. Ce bi Karla utrgala 
kresnico in ji odtrgala llatič za 
lističem tri izpraševala ta cve-
tni orakel, utrgal bi Ivan cvetko 
na drugi strani ceste in bi ji 
pulil venec ter ponavljal Karli-
ne besede. Ce bi Karla sedla 
na mehko travo, glavo naslonila 
na roko in se zamislila, tedaj bi 
sedel on prav tako na mah, si 
podprl «lavo in se zamislil. Ce 
hi ona pisala % solnčnikom po 
pesku, pisal hi tudi on s palico 
nein/urnljiva znamenja.—> 

Odkar mu je oni večer segla 
v roko, <HI tiiiaj je vstalo v nje-
govi tlult m kaj. kar mu je bilo 
tako znano, kakor bi p r i j a t e l j 
zagleda! prijatelja po dolgih le-
tih. Vedel jv čisto dobro, da je 
to že davno iskal. Poxnal je 

lel po tebi! 
Karla je bila mlada, rasla je 

kakor roža v cvctllčnjaku. Nje-
no srce je bilo vse polno sanj. 
Hrepenelo je ven. Videlo jc 
od daleč, kako se zunaj upogib-
Ijejo veje, kako žvižga vihar in 
kako tuli —Prt oknu je slonela 
na večer ln prlsluškala hrupu, 
ki se je valil po ulicah pod njo. 
Ljudje so hiteli, po dva in dva. 
tudi po več skupsj in neksteri 
posamez sredi ceste In Karla 
bi bila rada šla med te ljudi, 
rada bi se vmešala v ta vrtinec 
in hI hitela z drugimi. Kam* 
Napre) — kakor drugi — naprej, 
sa{ jo vleče ln Jene nrkam da-
leč, do srca, katerega gorkoto 
čuti ih skr ivnos tno sluti njego-
vo ljubezensko utripanje Zde-
lo se ji je, da vidi pri nočni 
luči na ulici čudne obtare. Nj ih 
čelo je mrklo, na licih imajo 
brazde, is ustnic je kri izsesana. 

Zakaj so taki? Ali so bolni? 
Karla se je pogledala v zrcalo, 
nagrbančlla je čelo—pa ni $lo— 
ni se dalo. Vse gladko in meh 
ko na licih kakor žamet, in 
ustnice tako rdeče—Bog ve, od-
kod prihajajo ti ljudje, tako tru-
dni in upognjeni? Karla bi sto-
pila na ulico ln bi jih prosila, 
naj jo peljejo tudi tja, kjer so 
bili, naj še njej potemni čelo, 
ki je tako otroško, ln naj zble-
de njene ustnice, ki so tako na 
pete in rdeče kakor deteta. 

Ali Karla je ostala za oknom, 
legla je, zamižala in potegnila 
odejo čez glavo. Telo je zaspa-
lo, njena duša je pa bedela ln 
slutila, da sreča kmalu nepo-
znanega znanca, ki jo prime za 
roko in ji pogleda naravnost v 
srce. 

Na igrišču za lawn tennis je 
dišalo po mladi smoli. Smreke 
in jelke so zaslcnjale Igrišče 
proti jugu. Njih vrhovi so dre-
mali, pod njimi na bregu so cve-
teli višnjevi encijanl. Ko so 
stopili klopicl pod staro smreko, 
je pred Karlo padel stori z dre-
vesa. Vsi so se zasmejal! in po-
gledali kvišku. Veverica ga je 
utrgala in obružila, Iščoč v njem 
zrnja. Sedela je na veji z na 
vihano zavihanim repkom ln si 
s tačicami sukala brčice. Ko so 
šli ne beli pesek, je izpod gr 
ma zletel kos ln prav majčkeno 
zaivtignil, 

••Play!" se je oglasila Karla. 
Tedaj je že frčala loga čez mre-
žo pred noge bratcu Hugonu, ki 
se je ustrašil, da niti zamahnil 
ni s raketom. 

"Fifteen-love!** )e zaklicala 
Karla In v boj je letela drura 
bombica. Toda Leo je bil spret 
nejil. Sprejel je naskok in ga 

odločno odbil ter naskočil Iva-
na, ki je z veliko ročnostjo spre-
jel žogo ob mreži ln jo vrnil 
Hugonu, ki z bog velike naglice 
zopet ni utegnil sprejeti napada 
in ga odbiti. 

"Thirty-love!" vikne Karla— 
bitka se nadaljuje, lica jim rdi-
jo, vsaka mišica se pregiblje, 
vitke poetave se klanjajo in pri-
pogibajo, predrzni skoki na le-
vo in desno, nazaj in naprej . . . 

"Games-love!" zadoni zadnjič, 
raketi se povesijo, bitka se je 
končala s porazom bratov. Hu- ( 
go je slabe volje, proseče se BODY 
ozre na klopico proti mami. 
Polkovnica je razumela njegove 
žalostne oči in velela Karli, naj 
igrajo laže, počasneje. Hugon-
ček ne more vztrajati. 

Ivan in Karla sta se prikloni-
la mami in naznanila, da jo ho-
četa slušati. 

"Nalašč nič ne narediva!" 
"Prav imate, naj ima Hugo 

veselje." 
Zopet se je razvila bitka. Hu-

go je delal, da se mu je znojilo 
čelo. Vsako žogo je srečno spre-
jel z raketom in kmalu se je 
glasil zmagovalni njegov klic: 

"Games-games . . ." 
Igrali so dalje. Ivan je bil 

čezdalje bolj otrok. Za žogami 
je skakal, pobiral jih in podajal 
Karli v roke. In kadar se je 
doteknil njenega prsta, je prišlo 
iz njega vanj, kakor oni večer 
pri sonati iz Karlinih prstov v 
strune: vztrepetal je, da je vse-
lej hitro odmeknil roko, ker se 
je bal, da ne bi vzdržal, da ne 
bi omahnil kot omotičen in bi 
mu ne padel raket iz roke. 

Polkovnica je ukazala odmor. 
Ivan se je vzpel po bregu in 

začel trgati encijane, ciklamne 
in drugo cvetje. Vedno više je 
plezal in zašel v gosto smrečje. 
Tam je sedel na parobek in zla-
gal cvetje v šopek. Vsakemu 
cvetu posebej bi govoril, v vsa-
ko čašico se mu je skrila tiha 
misel, vsakega peclja se je dr-
žala ljubezen. 

(Dalje prihodnjič) 

Razni mali oglasi 

GRINDERS and POLISHERS 
Beginners and Experienced 

Starting Rate 85c per hr. 
Plenty overtime - Paid vacations 

ALLOY CRAFTS CO. 
4429 Courtland St. 

SLOVENE WOMEN 
are needed at once for light 

factory work. 
65c per hr. 

A. J. MACHINERY CO. 
117 W. Harrison St. • Wabash 5003 

COMBINATION 
AND FENDER MAN 

Steady work - Good pay 
KRONONS CADILLAC 

SERVICE 
4306 Elston Avenue 

* MAIDS 
For North Side furnished apart 
ments, one for full time, one for 
part time. Pleasant working condi-
tions, top salary. See Mrs. Broxham, 
6822 Ashland or call Sheldrake 2734. 

POLISHERS and BUFFERS 
JOB SHOP EXPERIENCE 

$1.25 per hr. 
Day work and also piece work 
KEYSTONE PLATING WORKS 
4329 W. Kinzie St. - Col. 4329 

Razni mali oglasi 
Secure you future now! We have 

position open for experienced 
PRESSER & BUSHELMAN 

Salary and commission. Pleasant 
conditions. $50 or more. 
SAKALS CLEANERS it TAILORS 

5522 S. Damen - REP. 9704 ' 

DELICATESSEN MÀN 
Experienced 

Excellent salary 
Good working conditions - Meals 

ASkKENAZ 
1432 W. Morse Ave. - Hollycourt 5392 

HOUSEMAN 
For fraternity—Good transportation; 
hours at your own discretion; noon 
meals. 

709 S. ASHLAND 
Haymarket 9145 

WOMEN—White 
We will train you in light factory 
work; permanent; excellent working 
conditions; 45 hour week; starting 
wage 55c hr. NU-DEAL PAPER 
BOX CO., 2509 W. Cermak Rd. 

Experienced 
BEEF & PORK BUTCHERS 

Good pay - Steady work 
Apply 

KERBER PACKING CO. 
South State St., Elgin, 111. 

Austin 4644 

MEN 
for Bag factory. Experience not 
necessary. Good pay. 53-hour week. 
Time and Vi over 40 hours. Steady 
work.—WESTERN BURLAP & BAG 
CO., 1101 W. 38th St. (1 block west 
of Morgan St.) 

Razni mali oglasi 
BRICKLAYERS 

mos—Steady Job—Inside and out-
side work. LUNDSBERG CO. at 
Benjamin Electric Co., Desplaines, 
111.—or phone 

Longbeach 6667—Chicago 

OPERATORS 
Experienced only. Ladies' blouses, 
slack suits, housecoats. Top pay. 
Steady work. Time and half Satur-
day year round. ROTHLEY, Inc., 
307 W. Van Buren. 

WE NEED DAIRY MEN 
Pantry men - Barn men - House 

Brooms - Gardeners 
Apply 

HAWTHORNE FARM 
Libertyville, 111. - Libertyville 25 

BUILDING LABORERS 
Union 

FREEVOL-SMEDBERG & CO. 
901 S. Kilpatrick Ave. 

or 5807 W. Chicago Ave. 

OKTOBRA 

R a z n i m a l i ogU,; 

C O M P T O M E T F̂  
OPERATORS ' 

CLERKS - TYPISTS 
STENOS 5 

5 day week or 3 or 4 day W i J 

Day work 
WORKMAN SERViq 

58 E. Washington St 
Phone—Randolph 82m 

CHICAGO 

moški—čist i lci 
DOBRO NOČNO 

STALNO DELO 

DOBRO DELOVNO STANJE 

Dobra plača-pridite še dano»! 
' ' Oglasite se 

Edgewater Beach 
Hotel 

Employment Office 
5357 Sheridan Road 

WAITRESSES 
Uniforms - Tips - Meals - Top Wage*. 
Good working conditions - Good 
hours. See Miss Carlson in after-
noon. 162 East Ontario. 

HOTEL EASTGATE 

HOUSEKEEPER 
To work in "Beautiful River Forest 
Residence." Pleasant working con-
ditions. 2 children. Have own room 
and bath. Phone office week days 
9 to 5 p. m. DELAWARE 8300 

Hotelske služkinje 
in čistilke 
STALNO DELO 

DOBRE DELOVNE OKOLIŠČINE 
"Full" ali "part tirne," kakor želite. 
$92.00 na mesec. Oglasite se 

EDGEWATER BEACH HOTEL 
v uposlovalnem uradu 

5357 Sheridan Road 

G I R L S 
Boglnnors 

S T E N O G R A P H E R S 
COMPTOMETER OPERATORS 

Salary and Bonus 
Excellent Post-War Opportunities 

H ibbar d-Bar tie tt-
Spencer Co. 

18 'So. Michigan Avanue 
Mrs. Freebury—Fifth Floor 

B O Y S 
16 to 25 Years Old 

S T O C K C O U N T E R S 
To Work in Warehouse 
SALARY and BONUS 

Excellent Post-War Opportunities 

H ibbar d-Bartlett-
' Spencer Co. 

18 So. Michigan Avanue 
Mrs. Freebury—Fifth Floor 

S T R A W 
O P E R A T O R S 
izkušene na "saturn" kitah 
Najboljše delavne okoliščine 

NAJBOLJŠE CENE 
DOLGA SEZONA STALNO 
Brezplačno iivljensko zavarovanje 

in bolniška podpora 
Hospitalization 

OGLASITE SE TAKOJ! 

LEPMAN BROS. CO. 
Harriaon and Marahfleld 

BEBLEY 3130 

P I P E L I N E S E R V I C E 
Needs at once 

20 HUSKY MEN 
C O R P 

AMERICAN 
COLORTYPE CO. 

P e r m a n e n t P o s i t i o n s 
G o o d W a g e s 

W O M E N 
BINDERY GIRLS 
TABEL WORKERS 

' Apply 

1 1 5 1 W. R o t c o e 
1 2 5 7 F u l l e r t o n 

•Ojg 

ŽENSKE 
ki sta bilo uposlene v 

Industriji 
Ali glodate za delo? 

TELEFON KOMPANIJA 
RABI 

H I Š N I C E 
v vseh 

(JANITRESSES) 
Ženske za čiščenje 

delih mesta 
od 5:30 pop. do 12. ure ponoä 

Rabimo tudi 
POMAGALKE V JEDILNICI 

Oglasite se 
v uposlovalnem uradu 

za ženske 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 
COMPANY 

v pritličju 
309 W. Washington St 

CHICAGO 

OLD ESTABLISHED FIRM 
Needs 
EXPERIENCED 

a t 

PERMANENT 
Oglasite se pri 

S H E R I D A N 

i Plastic Mold Makers 
Punch Press Operator 

E L E C T R O N I C 
2850 So. Michigan Avenue 

For Factory Work 
STEADY WORK - GOOD PAY - 48 HOUR WEEK 

GOOD OPPORTUNITY FOR STEADY RELIABLE MEN 
Apply EMPLOYMENT OFFICE 

Bonsonvlllo Road. Noar Mannhoim Road • Franklin Park. Illinois 

Old established firm needs 

G i r l s a n d Womei 

S0LDERERS - WIRER 
MUST HAVE EXPERIENCE 
Permanent position 
Good pay 

Oglasite se 

S H E R I D A N E L E C T R O N I C ! 
2850 So. Michigan Avenue 

Secure your future with an 
old established company 

WE HAVE SEVERAL OPENINGS FOR 

WORKERS 
SECURE YOUR FUTURE WITH THIS ORGANIZATION 

We are In no«) immediately (or MEN 
(or .11 kinds of work in our shop 

STEADY WORK - GOOD WORKING CONDITIONS AND PAY 

CHICAGO CURTAIN STRETCHER CO. 
1125 WEST 17th STREET 

DESIGNERS, ENGINEER 
MACHINE DESIGNERS 
TOOL DESIGNERS 
DRAFTSMEN 
LAYOUT MEN 

M E N a n d E X - V E T E R A N S 
WE NEED EXPERIENCED 

Tool and Die Makers • Light Assembly Work 
Material Handlers and Punch Press Operators 
TOP SALARY S O M E OVERTIME 

APPLY TODAY 
1 • 3100 WEST CARROLL 

Salary commensurate with ability 
Excellent working conditions 
Many company bonoftts 

Wrlto. glvo ago and oxperlonco to: 

GENERAL MANAGER MR. BILLINGHAM 
OR PERSONNEL DIRECTOR MR. MARK^ 

W. F. & J O H N B A R N E S CORP 
301 S. Water St. • R o c k f o r d . !"• 


